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MNpon3BoauTenb OCTaBNSET 338 COOOM NPAaBO HA BHECEHME N3Me-
HEHUM B KOHCTPYKLUMIO, AM3aMH WM KOMMNEKTALMK W3LENnN.
N3006paxkeHns B UHCTPYKLUMM MOTYT OTIMYATbCS OT peanbHbIX
Y3/10B U HAAMUCEN HA U3LEenuu.

o)

BupobHMK 3anmnwwae 3a coboto NpaBo BHECEHHS 3MiH B KOHCTPYK-
Lito, AM3aMH | KoMMNeKTauito BUpobiB. 306paxeHHi B iHCTpyKLUii
MOXKe BiApi3HATMCA BiA peanbHUX BY3NiB i HAANMCIB HA BUPODI.

®

RaZotajam ir tiesibas veikt izmainas izstradajuma dizaina,
konstrukcija un pilnaja kompektacija. Saja instrukcija publicétie
attéli var atdkirties no faktiskajam izstradajuma detalam un
mark&jumiem.

@

Gamintojas pasilieka teise keisti gaminiy konstrukcija, dizaing
ir komplektavima. Instrukcijoje pateikti vaizdai gali skirtis nuo
tikry mazgy ir gaminio zymejimuy.

®

Tootja jatab endale odiguse teha toote disainis, ehituses ja
komplektis muudatusi. Kdaesolevas juhendis olevad pildid voivad
toote tegelikest koostudest ja margistustest erineda.

HEDE,EL HayasnoM 3kcnayaTauMm BHMMATENbHO
npquTaﬂTe PYKOBOACTBO NO/Ib30BaTENA

epen, BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY YBAXKHO
03HaloMTeCh 3 LIMM NOCIBHMKOM No ekcnyaTauii

Pirms speka aprikojuma ekspluatacas
nepiecieSams uzmanigi izlasit instrukcu

Prie$ pradedami naudoti elektros jranga,
batinai atidziai perskaitykite $j zinyna

Enne elektriseadmete kasutamist tuleb
lugeda hoolikalt kasutusjuhendit
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NMPMMEYAHUA

CepwiiHblit HOMep u3genus Hyundai Ha Tabnnuke, pacnonoXeHHOM Ha U3AENNU COAEPXKUT MHAOPMALMIO O
[laTe ero Npov3BOACTBA:

1.Ton u3rotoBneHms
2.MepBas bykBa HaMMEHOBaHWS MOLENU
3. TexHuuyeckas MHGopmaums

4. MecsL, U3rotosneHus
5. CepuitHbIlt HOMep 5 STO 6 O O 0 0
1I_I [ | I | 1|
1 2 3 4 5

Pacwudposka npumepa: usrotosneHo B uoHe 2015 roga.

ToBap COOTBETCTBYET TpEOOBAHMAM:

TPTC 010/2011 «O 6e30nacHOCTM MaLIMH 1 0O0PYLOBAHUSY;

TPTC 004/2011 «O 6€30nMacHOCTM HU3KOBOBTHOTO 060PYAOBAHMSAY;

TPTC 020/2011 «3nekTpoMarH1THasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMUX CPEACTBY».
Cpok cnyx6bl MHCTPYMeHTa 5 neT. fapaHTUIHbIN CpoK 06CnyKmnBaHua 3 roaa.

NMPEAUCNIOBUE

Bnaropgapum Bac 3a npuobpetenune anektponHctpymeHta HYUNDAL

B naHHOM pyKOBOACTBE COLEPXKMTCS OMMCaHUE TeXHUKM 6e30macHOCTW, Mpouesyp Mo O6CIYXMBAHWIO U
1MCnonb3oBaHuto Moaenei anektponHctpymenta HYUNDALL

Bce faHHble B AaHHOM [JOKYMEHTE COAEPXaT CaMyto CBEXYIO MHQOPMALIMIO, AOCTYMHYI0 K MOMEHTY neyaTu.
[poCUM MPUHSATL BO BHUMAHWE, YTO HEKOTOPbIE U3MEHEHMS, BHECEHHbIE MPOM3BOAMTENEM MOTYT BbiTb He
OTpaKEHbI B AAHHOM PYKOBOACTBE. A TakKe M306PaxKEHMS M PUCYHKM MOTYT OT/IMYATLCS OT PEASIbHOMO U3AENMNS.

IMpu BO3HUKHOBEHMM MPOBNEM B IKCMANyaTaLMM, UCNOMb3YITE NMONE3HYI0 UHDOPMALIMIO, PACTIONOKEHHYIO B
KOHLLe PyKOBOZCTBA.

Mepen HayanoM paboTbl C 31EKTPOUHCTPYMEHTOM HEOBXOAMMO BHWMMATENbHO MPOYMTaTh PYKOBOACTBO
no/b30BaTeNs. ITO MOMOXET U36eXKaTb BO3MOXKHbBIX TPABM M NOBPEXAEHNS 060pyA0BaHMS.




BHUMAHUE! CHUMUTE ®UKCALUIO ¢ KHONKKM nycKa U YCTAaHOBUTE €€ B NOJO-
»eHnue BbIKJI.

B cnydyae 4aCTMYHOro MM NONHOro npekpaweHusa 3HepFOCHa6>KeHl/Iﬂ (HaanMep, BblNafeHus WTencenbHom
BUNKWU U3 PO3ETKU U OTKTKOHEHUA INEKTPUYECTBA B CeTM),a TaK Xe 3aMeHe akKyMynatopa B aKKyMyﬂﬂTOpHOﬂ
TEXHUKE U UHCTPYMEHTE.

npe,EI,OTBDaLLI,al;ITE HenpeaHaMepeHHoe BK/IKOYEeHUE 3NeKTPOUHCTPYMEHTa B Cly4ae 4YacTUYHOro wuan
MONIHOTO npeKkpaweHnd 3HeDFOCH36)KEHVIﬂ M nocnenywullero ero BOCCTAHOBEHMA, TaK KakK BO3MOXeH
CaMOI'IpOI/I3BOJ'IbeIl71 nyck yCTpOlZCTBa. OCTeDeI’aI;ITECb nageHna u Bbl6paCbIBaHl/Iﬂ NOABWMXHbBIX YacTewn
MallnHbl U (VIJ’II/I) 060Dyﬂ,OBaHMFI M 3aKpennieHHbIX Ha HMX NpeaMeToB, 3aroTOBOK, MHCTPYMEHTA, YTO TaKXe
MOXET NPUBECTU K CHUXKEHUIO B(Dq)eKTI/IBHOCTM 3alWUTHbIX yCTpOVICTB. HecobntoneHne naHHow pekomMeHaoaunn
MOXET NPpUBECTU K HECHACTHbIM Cy4aaM.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

Mepdoparop H 550

MoTpebnsemMas MOLLHOCTb Bt 500
Hanpsikenue B 230
YacToTa Iy, 50
CkopocTb BpalleHus 06/MUH 0-1100
MakcuManbHas YactoTa yaapos yoap/MuH 0-5100
JHeprus yaapa x 1,5
MatpoH SDS+
PexxnmoB paboTbl 2
MakcuManbHbli AuameTp cBepneHus B 6eToHe MM 20
MakcuMManbHbli AUaMeTp CBEpNeHus B fepeBe MM 30
MakcrManbHbIi AnaMeTp CBepieHus B CTanu MM 13
Pesepc eCTb
YpoBeHb wyMa dB 87-92
Macca Kr 2,3
KOMNNEKTHOCTb

1. BCMIOMOTATEIBHAR PYUKA. ... eueenet ettt et et et e e eeae e 1w

2. YKA3ATEIID YPOBHS . ¢ ettt eeenaeteteeeeeeeee e et eeeeeeeeeaaaaaaeaaaeeeen 1wt

3.CBep0 CAC OXI50 MM .. .uiiiii it 1w

4.CBepno CACBXI50 MM .. .. ittt 1w

5.CBepo CAC TOXLI50 MM .. oottt 1w
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MatpoH SDS

MdukcaTop U3mepuTens rybuHbl CBEPAEHNS
MNepekntoyatens pexmumoB paboTbl
M3mepuTens rybuHbl CBEpNEHNS

KHonka BKAOYEHUS / BbIK/TOYEHMS

KHonka 610KMPOBKM BbIK/THOUYEHMS

Kabenb anektponutaHus

[lononHuTenbHas pykosTka
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3aXMMHas BTyKa
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I'IepeKn to4aTenb HanpasneHunsa




OBLWUE NPABUNTA BE3OMNMACHOCTH

06wue ykasaHua No TexHUKe 6e30MacHoOCTU

BHumamensHo npoymume 8ce yKasaHus No mexHuke 6esonacHocmu. HecobnrodeHue 0aHHbIX ykazaHull u
UHCMPYKYUG N0 mexHuke 6e30nacHocmu Moxem cmams NPUYUHOU NOPAXEHUS INEKMPUYEeCKUM MOKOM,
msiresnsix mpagm u noxapad. Coxpanatime 3mu UHCMPYKUUU HA NPOMSHEHUU 8Ce20 CPOKA NOb308AHUS
UHCMpymeHmom. [laHHvsle UHCMPYKUUU pacnpocmpaHsarmcs Ha gecb 3nekmpouHcmpymeHm HYUNDAI

KAk ¢ numaxueM om cemu nepemMeHH020 Mokd, mak U Ha akKyMysimopHbIli 31eKmpoUuHCmpyMeHm.

besonacHocTb pabouero mecta

CopepsxuTe paboyee MeCTO B UMCTOTE M XOPOLLO OCBELLEHHbIM. B 3arpOMOXAEHHbIX MW TEMHbIX
30HaxX BEPOSTHOCTb aBapwii BbiLLe.

He pab6oTaliTe ¢ 31€KTPOUHCTPYMEHTOM BO B3pbIBOOMACHOM MOMELLEHMM, B KOTOPOM HaXOAATCS!
ropoYMe XMAKOCTH, BOCMNAMEHSIOLLMECS Fa3bl UM MNblb. INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPST, YTO MOXET
NPUBECTM K BOCMNAMEHEHWMIO MbIAW UKW NapoB.

Bo BpeMst paboTbl C 31EKTPOUHCTPYMEHTOM He JomnycKaiiTe 6am3ko K Bawemy pabouemy MecTy feTeit
1 NOCTOPOHHUX UL,

He oTBnekaiitecs, Bbl MOXeTe NOTEPATb KOHTPO/b HaL, 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

dnekTpobe3onacHOCTb

Bunka ceTeBoro WwHypa 31eKTPOMHCTPYMEHTa [O/KHa COOTBETCTBOBATL CETEBOM po3eTke. Hu B

KOEM C/ly4ae He BHOCUTE U3MEHEHWS B KOHCTPYKLMIO BUNKM. [laHHOe TpeboBaHMe CHUXAET puck
MOPAXKEHUS 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

He ncnonb3yiite nobble nepexonHble BUMKK C 3a3€MEHHbBIM 31EKTPOUHCTPYMEHTOM.

M3beraiite KOHTaKTa C 3a3e€MIEHHBIMU MOBEPXHOCTSAMM, KaK TO: C Tpy6aMK, 31eMeHTaMu OTOMEHUS,
KYXOHHBIMU MAUTAMK 1 XONOAUAbHUKaMU. [1pK 3a3eMNeHMm Yepe3 HUX NMOBbILLAETCS PUCK MOPAXEHUS
3N1EKTPOTOKOM.

3almiLaiTe 31eKTPOMHCTPYMEHT OT BOZbI M CbIPOCTU. [TPOHMKHOBEHUE BOAbI B 31EKTPOMHCTPYMEHT
MOBbILIAET PUCK MOPAKEHUS SNEKTPUYECTBOM.

He ponyckaeTcs MCNonb30BaTh CETEBOW LWHYP He MO Ha3HAYEeHWIO, HanpUMep, 1S NepeHoca unu
MOLBECKM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MU A8 BbITATMBAHWS BUIKW U3 CETEBOM PO3ETKU. 3aluumiiaiTe
LUHYp OT BO3LEMCTBUS BbICOKMX TEMMEPATYP, Mac/a, OCTPbIX KPOMOK WU MOLBUXKHbIX YacTei
3NEKTPOUHCTPYMeEHTa. [OBpeXAEHHbIN MK CMYTaHHbIV WHYP MOBbILIAET PUCK NMOPAKEHUS
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

Mpwu paboTe € 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM MOL OTKPbITHIM HEOOM NpUMEHSTE CneumanbHble YOAUMHUTENN.
B cnyuae, korna He06Xo4MMO UCMO/b30BAHME 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM MOMELLEHUM,
noakntoyaiTe ero yepes Y30 (Yctpoiictso 3awmTHoro OTkAoYeHus). Ero npumMeHeHne yMeHbLUnT
PUCK MOPAXKeHUs 3N1EKTPUYECKUM TOKOM.

be3onacHocTb nopen

MpoayMaHHO HauMHakTe paboTy C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, ByLbTe BHMMATENbHbI, CIeAUTE 33 TeM,
uTo Bbl penaete. He nonb3yiTech 31€KTPOUHCTPYMEHTOM B YCTaNoM COCTOSIHUM, B COCTOSIHUM
HapKOTUYECKOTO WUAW anKOrofbHOTO OMbSIHEHUS UM N0 BO3AEMCTBMEM NleKapCTe. HeBHUMATENbHOCTb
npu paboTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTH K CEPbE3HBIM TPAaBMaM.

MpuUMeHsiiTe CpeacTBa MHAMBKAYANbHOM 3aLUMTbl U BCErLa OAeBaiTe 3alUUTHbIE OUKU.
Vicnonb3oBaHWe CpeacTs MHAMBMAYANbHOM 3aLMThI, Kak TO: 3aLLMTHOW Macku, 06yBMU Ha
HEeCKOMb3saLel NOAOLLIBE, 3aLUMTHOIO LWAEMA UM CPEACTB 3aLLMThl OPraHOB C/yXa, B 3aBUCUMOCTH OT
BMA paboTbl 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CHUXKAET PUCK MOYYEHUS TPaBM.

Mepen NoaKMoYeHUEM 3N1EKTPOUHCTPYMEHTA B CETb U/MAM K aKKyMynSITopy, y6eamnTech Yto
3N1EKTPOUHCTPYMEHT BbIK/tOUEH. [1py TPAHCMOPTUPOBKE NEKTPOMHCTPYMEHTA HE AepXWTe Manew, Ha
BbIK/IOYaTENE.

Bo BpeMst paboTbl BCErAa 3aHKUMaliTe YCTOMUYMBOE MOJIOXKEHNE U COXPaHaiiTe paBHOBECHE.

Bo BpeMst paboTbl 0AeBaiiTe MOAXOAALLYI0 paboyyto ofexay. He HocUTe LWMPOKYo OAEXaY

1 yKpaLleHws. [lepxxuTe BONOCHI, OAEXAY U PYKABULbI BAAMM OT ABMXKYLLMXCS YacTeil
3N1eKTPOMHCTPYMeHTa. LLIMpokas ofexaa, yKpaleHus Unu AJMHHbIE BONOCHI MOTYT BbITh 3aTSIHYTI



BPALLAIOLLMMUCS YACTAMU NEKTPOMHCTPYMEHTA.
Mcnonb3oBaHue CpeacTs MHAMBMAYANbHOW 3alWmThl. Bceraa ncnonb3yire 3aWwmTy Ang rnas. 3amuTHoe
0b0pyaoBaHue, TakKoe Kak pecrnmpaTop, HECKOb3Kas 3aLUMUTHas 00yBb, 3aLUMTHbIV LWAEM UK 3aLLMUTY
CNyXa, UCNosib3yeMble B COOTBETCTBYIOLLMX YCIOBUAX, CHU3ST BOSMOXHOCTb HAHECEHMS TPAaBM
nepcoHany.

Mpenynpexaexne cnyvaiHoro 3anycka. llepen NoAKIYEHWEM INEKTPOUHCTPYMEHTA K MCTOYHUKY
nuTaHus u/unu batapee, NOLALEMOM UK NEPEHOCOM UHCTPYMEHTa yoenuTech B TOM, 4TO
nepektoyaTenb HaXoAMTCS B BbIKIKOYEHHOM MOMOXEHWU. [TlepeHOoC Ballero 3/1eKTPOMHCTPYMEHTa

npy PacrnonoXeHuM Ballero nasbla Ha NepekyaTene uiu NoaKIYEHWEe SNeKTPOMHCTPYMEHTA K
MCTOYHMKY MUTAHWS NMPU BKIKOYEHHOM Mepek/yaTene co3LaeT yCIoBMe AN BOSHUKHOBEHUS aBapuil.
Mepen BKNHOYEHUEM 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA. [A€YHBIN KNTHOY UK KIHOY, MPUCOEAMHEHHDBIV K
BPaLLAOLLMMCS AETaNSM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET NMPUBECTM K HAHECEHUIO TPABMY NepCcoHany.
py BO3MOXHOCTM YCTAHOBKM MblNeCOOPHbIX YCTPOWCTB NPOBEPSIATE UX NPABUIbHOE NPUCOEANHEHNE
1 UCMONb30BAHME.

He 3actynaiite 3a rpaHuubl. YoepxxuBaiTe onopy U paBHOBeCKe B Nt0O0M MOMEHT BpeMeHU. ITO
MO3BOJUT JTyyLUe KOHTPOIIMPOBATb.

anMEHEHMe 3JIEKTPOUHCTPYMEHTA U yXO0[ 3a HUM

He neperpyxaiite 31eKTpOMHCTPYMEHT. MCNONb3YyitTe HYXHbI 3NEKTPOMHCTPYMEHT A1 BalLMX 3a4au.
[paBUNbHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT caenaeT paboTy bbicTpee M 6e3onacHee CO CKOPOCTbIO, HA KOTOPYIO
OH paccyuTaH.

He ncnonb3yite 3neKTPOMHCTPYMEHT, €C/IN OH He BK/IIOYAETCS M BbIKIOYAETCS NepektoyaTeneM.
INeKTPOMHCTPYMEHT HEe MOXET KOHTPONMPOBATLCS OMACHbLIM MepektyaTenem U LOMKeH ObiTb
OTPEMOHTUPOBAH.

OTKNOUMTE BUAKY OT UCTOYHMKA NUTaHKS u/unm Bnok 6aTapei oT 3NeKTPOUHCTPYMeHTa

nepej ocyLLecTBNeHneM NobbIX perynnpoBok, CMEHOW NPUCNOCOBNEHMI UK XPaHEHWEM
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. Takue npefynpeanTenbHble Mepbl 6e30MacHOCTU CHUXAIOT PUCK BHE3AMHOM0
3arnycka 371eKTPOUHCTPYMEHTa.

XpaHuTe OTK/OYEHHbIE 3NEeKTPOUHCTPYMEHTbI Tak, YTOObl 40 HUX He MoK LoOpaThCs LeTH,

He N03BONAWTE NIOAAM, HE 3HAKOMbIM C 3/1eKTPOMHCTPYMEHTOM M AAHHBIMU UHCTPYKLMAMMY,
MCNOMb30BaTh 31E€KTPOUHCTPYMEHT. INEKTPOMHCTPYMEHTbI OMACHbI B pyKax HEOOYYeHHbIX
nonb3oBaTenem

06cnyxumBaiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTLI. [1pOBEpPSIiTE COOCHOCTb COEAMHUTENbHbBIX U BPALLAOLLMXCS
[leTanei, Hanuune NOAOMOK B LeTansx v nobble Apyrie COCTOSHMS, KOTOpble MOryT MOBAUSTL Ha
paboTy 3N1eKTPOUHCTPYMEHTa.

MoBpexaeHHbI 31eKTPOUHCTPYMEHT PEMOHTUPYIATE [0 Havana paboTbl. MHOXECTBO aBapuii
SBNFIOTCS pe3yNbTaTOM MI0X0 06CYKMBAEMOTO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

MopnepkmBaiTe 0CTPOTY M YUCTOTY PEXYLLMX MHCTPYMeHTOB. O6CyKMBaeMble pexyLime
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KDOMKAMKU UMEIOT MEHBLLYIO BEPOSTHOCTb NOsIBNEHMS fedekTa,
M UMW NpoLLe YNpaBAsThb.

Mcnonb3yiiTe 3neKTPOUHCTPYMEHT, NpUcnocobneHms, pesupl U T.A4.. B COOTBETCTBMM C AAHHbIMU
MHCTPYKLMAMU C Yy4eTOM KX paboumx ycnoBwuid n paboT, KoTopble HE0OXOAMMO BbIMONHST.
Mcnonb3oBaHue 3NeKTPOMHCTPYMEHTA 15 PaboT, OTAMYHbBIX OT NpeAHa3HauYeHus, NPUBOAUT K
OMaCHbIM CUTYaLUAM.

MpumeHeHUe 31eKTPOUHCTPYMEHTA U 06palLeHne C HUM

He neperpyxaiiTte 3neKTpOMHCTPYMEHT. Ype3mepHas Harpyska NpMBOAUT K YMEHbLUEHWIO CPOKA
CNYXObl MK BbIXOAY U3 CTPOS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

He paboTtaiite C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM MPU HEUCMPABHOM BbIK/IKOYATENE. DNEKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOPbI HEBO3MOXHO BK/OUMUTb UM BbIK/IOUMTb, ONMACEH M JOMKEH BblTb OTPEMOHTUPOBAH B
3BTOPW30BAHHOM CEPBMCHOM LIEHTPE.

Ecnu Bbl He paboTaeTe C 31eKTPOUHCTPYMEHTOM, OTK/IHOUMUTE BUKY OT PO3ETKMU CETU U/UNU BbiHbTE
aKKyMynsTop. 9Ta Mepa NpeAoCTOPOXHOCTY NPefoTBPaLLAeT He NpeAHaMepeHHoe BKIYeHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B HEJOCTYMHOM A5 AeTe MecTe. He paspeluaiite noab30BaThCs




3NEKTPOUHCTPYMEHTOM JINLLAM, KOTOPbIE HE 3HAKOMbI C HUM W/IM He YUTanu AaHHOEe PyKOBOACTBO MO
3KCnayaTaumu.

e bBepexHo v TWATeNbHO YXaXMBANTE 3a INEKTPOMHCTPYMEHTOM. Bceraa nposepsiiTe MCNPaBHOCTb
3/1eKTPOMHCTPYMEHTA Nepes HayanoM paboTbl. [ToBpeXaAeHHbIA 3SNEKTPOUHCTPYMEHT AOMXKEH ObITh
OTPEMOHTMPOBAH B aBTOPW30BaHHOM CEPBMCHOM LIEHTPE.

,D,ep)KMTe 3JIEKTPOUHCTPYMEHT U OCHACTKY B YACTOM U 3aTOYEHHOM coctossHun. Torpa
OH peXe 3aK/IMHUBaeTcqa, U UM Jierko paﬁOTaTb.

o HpMMeHﬂﬁTe SNEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEXHOCTU, OCHACTKY MO HAa3HAYE€HUIO U B COOTBETCTBUU C
HaCTOALWMMU UHCTPYKLUAMMN. Mcnonb3oBaHue JNEeKTPOUHCTPYMEHTa ANa HenpeayCMOTPEHHbIX pa60T
MOXET NPUBECTU K HECHACTHbIM CNy4aaM U CEPbe3HbIM TPaBMaM.

CepBuc

e OcywecrensaiTe KBanMMULMPOBAHHbINA CEPBUC BALIETO MHCTPYMEHTA KBAaNMMULMPOBAHHBIM
CMEeLyanmcToM Nno PeMOHTY, UCMOb3YOLWMM TONbKO UAEHTUYHBIE CMEHHbIE LeTanu. OTO rapaHTupyeT
noaAepxaHve 6e30MacHOCTU 3N1EKTPOUHCTPYMEHTA.

PABOTA CUHCTPYMEHTOM

Hepe@ ucnosib3osaHueM UHCMpyMeHm eHUMamesnbHo npoqumau“me UHCmMpykyuu.

LleneBoe Ha3HauyeHue

MawuHa npeaHasHavyeHa on4 yoapHoro CBEpneHnsa B beToHe, Knupnuye n KaMHe. Takxxe OHa NOAXOAWT ANs
6e3y,uapHoro CBepneHuna B aepese, MeTanie, KepaMmke 1 naactmke.

PerynupoBka BcnoMoratenbHoi pykosiTku (CMm. puc. 1)

e [lns Baweii nepcoHanbHoOM 6€30MacHOCT Mbl pEKOMEHAYEM NMPUMEHEHWE AOMONHUTENbHON
PYKOSITKM B N1t060M MOMEHT BpEMEHMU.

e [lns perynMpoBku ocnabbTe HUKHIOK YacTb PYKOSITKM MPOTMB YaCOBOM CTPENIKM U NMOBOpaynBaiiTe
PYKOSITKY BOKPYT MaHXeTbl PYKOSITKU 4,0 YCTAHOBKU PYKOSITKM B XKelaeMoe MosnoxeHue. [10THo
3aTsHuTE.

puc. 1




Mocapka SDS+ cBepna (npucapka) (Cm. puc. 2)

e [loyncTuTe 1 HEMHOTO CMaXbTe CBEP/IO Nepe[ BCTABKOK. BcTaBbTe CBEPNO CABUMOBbLIM ABUXKEHWEM 0
3awenku. Ceepno 6nokupyeTcst camo. MpoBepbTe, YTo CBepso 3aBN0KMPOBanoCh Ha MecTe, MOTSHYB

- [ﬂ
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puc. 2

NPEAYNPEXXOEHUE: Het He06X0AMMOCTU Ha CTOMOPHYIO BTY/IKY NaTpoHa (9), A
Koraa Bbl BCcTaBnsere csepno B SDS+ natpoH (1).

Ynanenue SDS+ ceepna (Cm. puc. 3)

e HaxmuTe Ha CTOMOPHYIO BTYAKY NATpoHa (9) CHavana B HaNnpaBAEHWM CTPENKH, 3aTEM yAepxKuBaiTe
cBepno u ynanute ero u3 SDS+ natpoxa.
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puc. 3

Pa6oTa ABYXno3uLMOHHBIM Nepekatovarenem (Cm. puc. 4)

° Ons pa60TbI HaXXMUTE Ha ,EI,ByXI'IO3l/ILJ,l/IOHHbI171 nepeknKyatenb (5), OTOXMUTE nepeknvaTtenb ona
0OCTaHOBa.

puc. 4




e HanpasneHue BpalueHus nepekntoyatens 11 ucnonb3yercss Ans CMeHbl HanpasneHUs BpaLLeHus
MaLLMHbl. OfHaKO 3TO HEBO3MOXHO MPU BK/IKOYEHHOM [BYXMO3WLMOHHOM nepekntoyatene 5.

e BpauweHure BnpaBo: Haxmute Ha nepekntoyaTenb HanpaBneHuns BpalleHms 11 BnpaBo [0 OCTaHOBaA.

e BpaweHune BneBo: Haxmute Ha nepekntoyaTens HanpaBneHus Bpallenms 11 Bneso 40 0CTaHOBA.

e Bcerpa ycTaHaBnuBaiiTe HanpaBneHue BpalleHus Ans YAaPHOro CBEPEHNSs, CBEPEHNS U PYOKK Ha
BpalleHue BrNpaBo.

e [lpu BpalleHnn BNEBO ABYXMO3ULMOHHbIN NepekntoyaTeNb He MOXeT ObiTb 3a610KMPOBaH.

CTOI10pHail KHOMKa

e OTOXMMWTE ABYXMO3MLMOHHBIM nepekntoyatens (5), 3aTeM CTOMOPHYO KHOMKY (6); CHayana oTkayumTe
LBYXMNO3MLMOHHBIN NepekitoyaTenb, @ 3aTeM CTONOPHYKO KHOMKY. Tenepb Ball NepektoyaTtenbs
3a6710KMPOBaH [N1S1 HEMPEPbIBHOTO UCMOMb30BaHUS. [N OTKNIOYEHMS BALIEro MHCTPYMEHTa NPOCTO
OTOXMWTE W OTKNIOYUTE ABYXMO3ULMOHHbIN NepektoyaTenb.

Bbi6op pexxuMa paboTbl

« Pabota kopobku nepesnay ans Kaknoro NpUMeHeHNs yCTaHaBAKWBaeTCs nepektoyartenem Bbibopa
pexxuma pabotsl (3). lns nepexona Mexay GyHKLMSIMU OTOXMUTE NepekatoyaTens pexmuma paboTsl 1
NOBEPHUTE CENEKTOP B XenaeMoe paboyee NMonoxeHue.

e [Ins 04HOBpPEMEHHOrO CBEPNEHMS U NPOBUBaHUs BETOHA MK KAMEHHOM KNafLku 1Cnonb3yeT
nonoxexnne Hammer drilling (yaapHoro csepnenus). (Puc. 5)

puc. 5

e [lna cBepneHus cTanu, iepeBa M Nnactuka Boibepute nonoxeHue Rotary drilling (kpyrosoe
csepnenue). (Puc. 6)
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puc. 6

NPEAYNPEXXOEHUE: CeneKTopHbIN NepekaoyaTesb peXxumMa paboTbl MoXKeT
aKTMBUPOBATLCS TONbKO B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHMM nepdopaTtopa.




MCMOJIb30OBAHUE YKA3ATEJI YPOBHA (4)

HaxmuTe Ha KHOMKY durkcaTopa u3aMeputens rnybuHbl cBepnexns (2) 4o ynopa, BCTaBbTe ykasaTenb
YPOBHS B pykosTKy (CM. puc. 7).

puc. 7

OTperynupyiTe yka3aTeNb YPOBHS Ha XXeNaeMyto rnyouHy.
OTnycT1Te KHOMKY GuKcaTopa.

MHOOPMALMNA NO BE3OMNACHOCTHU

Mpu yoapHoOM CBepnieHnn HafeBaiTe HayWHKKK. LLlymM MoxeT noBpeauTb opraHbl Cyxa.
Mcnonb3yiiTe npunaralowmecs K 31eKTPOMHCTPYMEHTY, MPW UX HANUUYWUK, OTIONTHUTENbHBIE PYKOSITKMU.
MpuMeHsiiTe COOTBETCTBYIOLIME METANIOUCKATENMN [1 HAXOXKAEHUS CKPbITbIX CUCTEM 3/1EKTPO-,
ra3o- U BOJOCHabXeHus unm obpaluaitech 3a CNPaBKOi B MECTHOE NpeAnpUsiTMe KOMMYHabHOMO
CHabxeHus.

Mpu 6N1OKMPOBAHUM (3aKTMHMBAHMM) paboYero MHCTPYMeHTa HEMeL1eHHO BbIKNOUMTE
3NEKTPOMHCTPYMEHT. byabTe rotoBbl Kk 06paTHOMY yaapy (oTaave).

Pa6ounit MHCTpyMeHT 3aepaet

Mpu neperpyske 3N1eKTPOUHCTPYMEHTa,

Mpu nepexalnBaHuu o6pabdaTbiBaeMoit AeTanu.

[lepxuTe 31eKTPOUHCTPYMEHT TONMBKO 33 30 IMPOBAHHbIE MOBEPXHOCTH PYKOSTOK.

Mpu paboTe Bcerna HaAEXKHO AEPXKUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT 0GEMMM pyKaMu, 3aHAB NPeLBaPUTENbHO
YCTOWYMBOE MONOKEHME.

3aKpennaiiTe 3aroTOBKY B 3aKMMHOE NPUCNIOCOBEHUE UNUBTUCKM.

He o6pabaTtbiBaiiTe MaTepuarsl C cofepkaHueM acbecta. ACGecT cunTaeTcs KaHLEepPOreHOM U O4YeHb
BpeneH AnS 340pOBbS.

Monb3y#Tech NPOTUBOMbIIEBLIM PECTIUPATOPOM W NPUMEHANTE OTBOA MbIU/OMNMUAOK NPU
BO3MOXHOCTH NPUCOEAMHEHUS.

[epxwuTe Bawe paboyee MeCTo B UMCTOTe.

He BbinyckaiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT U3 PYK O €ro NojHOW OCTaHOBKM.

He paboTaliTe C 31€KTPOUHCTPYMEHTOM C MOBPEXKAEHHBIM LLIHYPOM MUTaHMS.
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S - SnowBlower (cHironpubupay)

CepinHunin Homep Bupoby HYUNDAI Ha Tabnunuui, po3TalwoBaHiin Ha BMpOOi, MicTUTb iHdopMaLito Npo aaty
oro BMpobHMLUTBA

1. Pik BUroToBNEHHS

2.Mepa bykBa HalMeHyBaHHS MoLeni

3. TexHivHa iHdopMaLis

4. Micsub BUrOTOB/IEHHS

5. CepiliHuii Homep
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Po3wudposka npuknagy: BurotoneHo B YepsHi 2015 poky.

ToBap BifNOBIAAE BCIM TEXHIYHUM pernaMeHTaM Ans AaHOro BUAY NPOAYKLi.
TepMiH cnyxbu iHCTpYyMeHTY 5 pokiB. fapaHTiliHWIA TepMiH 06CNYroByBaHHS 3 POKMK.

NMEPEAMOBA

[akyemo BaM 3a npuabaHHs enektpoiHctpymeHTy HYUNDAL.

Y LbOMY NOCIBHMKY MiCTUTLCS OMKUC TexHikun Besneku, npoLeayp nNo 06CNyroByBaHHIO | BUKOPUCTAHHIO Moae-
nen enextpoiHctpymeHty HYUNDAL.

Bci gaHi B AaHOMy LOKYMEHTI MiCTATb HaMCBixXiLWY iHdOpMaLiito, LOCTYNHY A0 MOMEHTY APYKY. 3BEPHITb yBary,
L0 AesiKi 3MiHW, BHECEHI BUDOOHMKOM MOXYTb BYyTH He BiLoOpaxeHi B AaHOMY KepiBHULTBI. A Takox 306pa-
YKEHHS | MaSlOHKW MOXYTb BiAPI3HATACA Bif, peanbHoro Bupooy.

[pu BUHUKHEHHI Npobnem B eKcnnyaTaLii, BUKOPUCTOBY#TE KOPUCHY iHGOpMaLito, PO3TalloBaHy B KiHL Ke-
piBHMLTBA.

lMepes nNoyaTkoM poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM HEOBXILHO YBAXKHO NMPOYMTATU KEPIBHULTBO KOPUCTYBaYa.
Lle LONOMO3XKE YHUKHYTU MOXIMBUX TPABM i MOLIKOAXEHHS 06nagHaHHS.




YBATA! 3HIMITb ®IKCALIO 3 KHONKKM MyCKy i NOBEPHiTb HOro A0 MO3HAYKK /_\
BUMK.

B pasi yactkoBoro abo MOBHOrO MPUMMHEHHS €HEepronocTavyaHHs (Hanpuknagn, BUNafaHHs WTekepa 3 po-
3eTkM abo BiAKIIOYEHHS eNeKTPUKM B Mepexi), @ TaKoX NpU 3aMiHi akyMynsTopa B akyMyNSTOPHIii TeXHiLL i
IHCTpYMeHTI.

3anobiraiite HEHaBMWCHOMY YBIMKHEHHIO €1eKTPOiHCTPYMEHTY B pa3i YaCcTKOBOro abo MOBHOIO MPUMUHEHHS
€HepronocTayaHHs i NoAANbLIOro AOro BiHOBNEHHS, Tak IK MOXe BUHWUKHYTU HEHaBMUCHWI MYCK NPUCTPOLO.
Octepiraiitecst NafiHHA | BUKMAAHHS PYXOMMX YACTUH MalluHu i (abo) obnafHaHHS i 3aKpinaeHuUx Ha HUX
npeAMeTiB, 3aroTOBOK, iHCTPYMEHTY, LLO TaKOX MOXe NMPUBECTU A0 3HWKEHHS ePEeKTUBHOCTI 3aXMCHUX Npw-
CTpoiB. HeLoTpuMaHH$ Li€i pekoMeHaaLii MOXe NPU3BeCTM A0 HEeLACHUX BUNALKIB.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Mepdopartop H 550

CnoxwuBaHa NOTYXHiCTb BT 500
Hanpyra B 230
YacToTa In 50
LLBnakicte obepTaHHs 00/xB 0-1100
MakcumanbHa yactoTa yaapis yAap/xs 0-5100
Enepris yoapy [ 1,5
MatpoH SDS+
Pexumis pobotu 2
MakcuManbHuii giaMeTp cBepAiHHS B HeTOHI MM 20
MakcuManbHuit giaMeTp CBepANiHHA B Aepesi MM 30
MakcuManbHuii giaMeTp CBepANiHHA B MeTani MM 13
PeBepc €
PiBeHb wymy dB 87-92
Bara Kr 2,3
KOMNNEKTHICTb

L. LOMOMIMKHA PYUKA « et eettttteeetee ettt ettt ettt ettt e et eeeaaeeeen 1w
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3. CBEPANA SDS 6XL50 MM ottt ettt ettt et et 1 wT

4. CBepANa SDS BXL50 MM wuuniiiiiii ittt e 1wt

5.CBepana SDS L1OXLI50 MM ..uuuiiiiiii i 1w

6. TTATPOH 13 MM « et enttenttet et ettt ettt et 1w
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3ATAIbHUIA BUL BUPOBY
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MatpoH SDS

@ikcaTop BMMiptoBava MMOUHKU CBEPANIHHA
Mepemukay pexumis poboTu

BuMmiptoBay runbuHu ceepaniHHS

KHonka BKOYEHHS / BUMUKAHHS

KHonka 610KyBaHHS BUMUKAHHS

Kabenb enekTpoxuBneHHs

[onaTtkoBa pykosTka
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3aXMMHas BTyKa
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MepeMuKay HanpsmMKy



3ATAJIbHI MPABUNA BE3TNEKH

3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3neku

YeaxcHo npodumatime 8ci 8kazisku 3 mexHiku 6e3neku. HedompumMaHHs 4ux 8Kasigok i iHCmpyKkuid no
mexHiyi 6e3neku Moxe cmamu NPUYUHOK YPAXEHHS efeKMPUYHUM CMPYMOM, 8aXKUX mpasm i no-
Hewi. 3bepizalime Ur IHCMPYKUit0 Ha NPomMs3i 8Cb020 MePMiHY KOpUCMYBAHHS IHCMpyMeHmMoM. [laHa
IHCMpYKUis nowuptoemscs Ha sece enekmpoiHcmpymeHm HYUNDAI sk 3 wueneHHaM 8i0 Mepexci 3MiH-
HO020 cmpyMy, mak i 8i0 akymynsmopHoi bamapei.

be3neka po6oyoro micus

TpuMaiite poboye MicLe B UMCTOTI | 4O6Pe OCBITNEHUM. Y 3axapaLleHux abo TEMHMUX 30HaX
MMOBIpHICTb aBapiii BuLLe.

He npautoiiTe 3 enekTpoiHCTPYMEHTOM Yy B1OYXOHebe3neuyHoMy NpUMILLEHHI, B SKOMY 3HaX0ASTbCS
roproyi pifiMHK, 3aiMMUCTI rasn abo nun. ENeKTpoiHCTPYMEHTY iCKPATD, WO MOXE CTaTU NPUYMHOID
noxexi nuny abo napis.

Mig 4ac pobotu 3 NpunafoM He nignyckaiTe 6an3bKo Lo Baworo poboyoro Micus LiTei Ta CTOPOHHIX
ocib.

He BigBonikaiitecs, Bu MoxeTe BTpaTUTK KOHTPONb HaJ, NpUnasoM.

Enektpo6esneka

LLItencens npunany NOBMHEH MiAXOAMTU [0 po3eTKu. Hi B SKOMy pa3i He pobiTb 3MiHM B KOHCTPYKLi
BU/IKM. [laHa BMMOTa 3HUXKYE PU3MK YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

He BukopucToByiTe Byab-aKi NEepexifHi BUNKM 3 3a3eMNEHUM eNeKTPOiHCTPYMEHTOM.

YHUMKaITe KOHTAKTY 3 3a3eMeHUMM NMOBEPXHAMMU, K TO: 3 Tpy6aMU, enemMeHTaMu onaneHHs,
KYXOHHUMU MAUTAMU | XONOAUNBHUKAMMU.

pwv 3a3eMneHHi Yepes HUX NiABULLYETbCS PU3MK YPAXKEHHS €N1EKTPOCTPYMOM.

3axuuianTe npunag Bif BoAM i BOrKOCTI. [10TpannsHHA BONOTU B MPUNAA MiABULLYE PU3MK YPAKEHHS
€/1eKTPYKOI0.

He nomnycKaeTbcs BUKOPUCTOBYBATH MEPEXEBUIA LIHYP HE 3@ MPW3HAYeHHSM, HaNpUKIag, ans
nepeHeceHHs abo niagilyBaHHS eNeKTPOIHCTPYMEHTY, ab0 Ans BUTArYBaHHS BUIKM 3 PO3ETKM.
3axuLianTe WHYpP Bif BNAMBY BUCOKMX TEMNEPATYP, MaCNa, FOCTPUX KPOMOK abo pyxoMux aetanem
npunagy. MNowkomkeHnn abo 3aKpy4eHMi WHYP NiABULLYE PU3UK YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.
Mpwu pobOTi 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Mif, BiAKPUTUM HEOOM 3aCTOCOBYWMTE CreLianbHi MOAOBXKYBaYi.
Y BMNaaKy, Konu HeobXiLAHO BUKOPUCTAHHS enekTponpunaay y BONOromMy cepefoBuLLi, migknoyante
itoro uepes M3B (MpucTpiit 3axucHoro BigkntoueHHs). Moro 3acTocyBaHHS 3MEHLWNTL PU3MK
YPaXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

be3neka nopei

BoymnunBo nounHaiite poboTy 3 eneKTpoiHCTPYMeHTOM, ByabTe YyBaXHi, CNiAKyWTe 3a TUM, Wo Bu
pobuTe. He KopucTyiiTecs enekTponpunagamu B CTOMAEHOMY CTaHi, B CTaHi HApPKOTUYHOTO abo
anKOroNbHOro CN'aHiHHA abo Nif BNAMBOM NikiB. HeyBaXkHICTb NPU BUKOPUCTAHHI eNeKTPUYHOro
{HCTPYMEHTY MOXe NPU3BECTU [0 CEPHO3HMUX TPABM.

3acTocoByiTe 3aCO6M iHAMBIAYANbHOMO 3aXMCTY i 3aBXKAM 0AAraiTe 3axXMCHi OKynsapu. BUKOpUCTaHHS
3acobiB iHAMBIAYaNbHOMO 3aXMCTY, K TO: 3aXMCHOI MacKu, B3yTTS Ha HEKOB3Kil NifOLBI, 3aXMCHOrO
wonoma abo 3acobis 3axMCTy OpraHiB CyXy, B 3aN1€XHOCTI Bif BUAY poOOTU eneKTpoiHCTPYMeHTY
3HWKYE PU3UK OTPUMAHHS TPABM.

MepL HiXK BMMKATK eneKkTponpunaz B Mepexy i / abo A0 akyMynsTopa, nepekoHanTecs Lo
€NeKTPOiHCTPYMEHT BUMKHeHMA. 4, Yac TpaHCNOPTYBaHHS eNeKTPOIHCTPYMEHTa He TpuMaiiTe
nanelb Ha BUMMKaYi.

Mip Yac poboTu 3aBxamM 3aliMaiiTe CTilike NONOXeEHHS i 30epiraiiTe piBHOBary.

Mip Yac pobotu ofsraiTe NpuaaTHUiA Ansg poboTU oadr. He HOCITb WMPOKKIA OAdr | NpUKpacK.
TpuMaiiTe BONOCCS, OAAT i pyKaBWLI faneko Bif pyxoMux AeTanei npunagy. LUnpokuit oagr, npukpacu
abo noBre BONOCCS MOXYTb 6YTH 3aTArHYTi 06€PTOBUMM YaCTUHAMM ENEKTPOIHCTPYMEHTY.

MpubepiTb byab KNtoy perynoBaHHs abo raikoBuit KNtoy nepes BKAOYEHHIM enekTpoiHCTPYMEHTY.
laiikoBwmit Kntoy abo KoY, NpUeSHAHUIA 4,0 06epTOBUX AeTanel enekTpoiHCTPYMEHTY, MOXe HaHeCTy




TpaBMy oneparopy.
e [Ipu MOXNMBOCTI YCTAHOBKM NMUNOBIACMOKTYKUMX i MUIOYNOBOKYUX NPUCTPOIB NepeBipsiTe ix
npaswibHe NMPUELHAHHS | BUKOPUCTAHHS.

3aCTOCYBaHHSI GHEKTPOiHCprMEHTa i pornag 3a HUM

e He nepeBaHTaxyiTe eneKTPOIHCTPYMEHT. BUKOpUCTOBYITE NOTPIOHWI €NeKTPOIHCTPYMEHT 1S BALUMX
pobiT. [paBUAbHUI €NEeKTPOIHCTPYMEHT 3p0buTb POHOTY LWBKALIE | Be3neyHille 3i WBKUAKICTIO, Ha SKY
BiH pO3paxoBaHUii.

e He BMKOPUCTOBYITE €1EKTPOIHCTPYMEHT, SIKLLO BiH HE BMUKAETbCS | HE BUMUKAETHCS BUMUKAYEM.
EneKTpoiHCTPYMEHT He MOXe KOHTPOoBaTUCS Hebe3neuyHUM BUMMKAYEM i NOBUHEH ByTH
BipEMOHTOBAHWA.

e BUWMKHITb BUNKY Bif, Ikepena xuBneHHs i / abo 6nok H6atapet Bif, enekTpoiHCTpyMeHTY nepen,
30iMCHEHHAM Byab-9KMX peryntoBaHb, 3MiHOK O0CHACTKKM abo 36epiraHHIM enekTpoiHCTpyMeHTy. Taki
3anobixHi 3axoan 6e3nekn 3HUKYITb PU3UK PaNTOBOrO 3anycKy eNeKTpoiHCTPYMEHTY.

e 3b6epiraiTe BUMKHEHI eNeKTPOiHCTPYMEHTH Tak, o6 A0 HUX He MOTAW AiCTaTUCS AiTH, He A03BONsITe
OAAM, SIKi HE 3HANOMI 3 eNeKTPUYHMM IHCTPYMEHTOM i AaHUMU iHCTPYKLISIMU, BUKOPUCTOBYBATU
€NeKTPOiHCTPYMEHT. ENeKTpoiHCTPYyMEHTU Hebe3neuHi B pykax HeHaBYEHMX KOPUCTYBAYIB.

e ObcnyroByiiTe eneKkTpoiHCTpyMeHTH. [NepeBipsaiiTe CyMiCHICTb CMONYYHMX i 06€PTOBUX OCHACTOK,
HasiBHICTb NONOMOK B fieTansax i Oyab-gKi iHWi CTaHW BUPOBY, IKi MOXYTb BMMHYTU Ha poboTy
€NeKTPOiHCTPYMEHTY.

o [OWKOOXKEHWNIA eNeKTPOIHCTPYMEHT PEMOHTY#Te A0 noyaTky poboTu. besniy aBapiii € pesynsratoMm
pob0TU eNeKTPOiIHCTPYMEHTOM, Lo He ByB abo 6yB HENPABUIbHO BiLAPEMOHTOBAHMM.

e [liaTpMMYyiATE TOCTPOTY i YUCTOTY PiXKYUMX iIHCTPYMEHTIB. PiXkyui iIHCTPYMEHTM 3 rOCTPUMM PixKyUMMM
KpaikaMu MatoTb MeHLLY MMOBIPHICTb NOSIBY fedeKTy, i HUMM NPOCTille KepyBaTH.

e BuWKOpMCTOBY/TE €NEKTPOIHCTPYMEHT, OCHACTKY, pi3Li i T.4. BIANOBIAHO 4O LMX BKA3iBOK
3 ypaxyBaHHAM ix pobounx yMoB i pobiT, ki HeobXiHO BUKOHYBATW. BUKOpUCTaHHS
€N1eKTPOiIHCTPYMEHTY ANs pobiT, BIAMIHHUX BiA NPU3HAYEHHS, NPU3BOANTb A0 Hebe3neuHmnx cuTyaLliit.

3acToCcyBaHHSA €NeKTPOiHCTPYMEHTA i NOBOMAXKEHHSA 3 HUM

e He nepeBaHTaxyiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT. HaaMipHE HaBaHTaXeHHS NPU3BOAMTb A0 3MEHLIEHHS
TepMiHy cnyxbu abo B1XoAy 3 Nagy eneKTpOiHCTPYMEHTY.

e He npautoiite 3 enekTpOiHCTPYMEHTOM NPpU HECMPABHOMY BUMMKaYi. ENEKTPOIHCTPYMEHT, Skui
HEMOX/MBO BKIOYUTM abO BUKHOUUTU, HEOE3NEeUHNI | NOBUHEH OyTW BiAPEMOHTOBAHMI B
aBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

e Ko Bu He npautoeTe 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM, BUMKHITb BUIIKY BifL PO3ETKM Mepexi Ta /
a6o BMiMITbL akymynsTop. Lleit 3axin obepexxHocTi 3anobirae HEHaBMUCHOMY YBIMKHEHHIO
€NeKTPOiIHCTPYMEHTY.

e 3bepiraiiTe enekTponNpunaam, SKUMu ans Aitei Micui. He no3sonaiTte KOpUCTyBaTMCS NpunaLom
ocobam, sKi He 3HaloMi 3 HUM abo He YuTanu Lel NocibHUK 3 ekcnnyaTauii.

e [16aiinnBO i peTenbHO AOrNsAaNTe 3a eNeKTPOiHCTPYMEHTOM. 3aBXau NepesipsaiTe CNpaBHICTb
€/1eKTPOiIHCTPYMEHTY nepes no4aTkoM poboTy. [OWKOAXKEHU eNeKTPOIHCTPYMEHT NOBUHEH BYTU
BiAPEMOHTOBaHMI B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

TpuMaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT i OCHALLEHHS B YUCTOMY i 3aTOYEHUMY CTaHi.
Topi BOHM piaLwe 3acTpAaOTh, | iM NErko npauoBaTh.

e 3aCTOCOBYITE €NeKTPOIHCTPYMEHT, OCHALLLEHHS 3@ NPU3HAYEHHSM i BiANOBILAHO A0 LMX iIHCTPYKLIM.
BukopucTaHHs enekTpuyHuX ans HenepenbayeHnx pobiT Moxe NpU3BeCTU L0 HeLACHUX BUNALKIB i
CeprO3HUX TPaBM.

Cepsic
e 3aificHIOMTE KBaNihiKOBaHMI CePBIC BALWIOrO iIHCTPYMEHTY TiNbkW (haxiBLEM 3 PEMOHTY, LLO
BMKOPWCTOBYE TiNbKK IA€HTUYHI 3MiHHI AeTani. Lle rapaHTye niaTprMky 6e3nekun enekTpoiHCTpyMEHTY.




POBOTA 3 IHCTPYMEHTOM

Meped sUKOPUCMAHHAM IHCMPYMeH MYy y8a#Ho npoyumadime 0aHy IHCMpPYKuito.

LinboBe npusHaueHHs

MalumHa npu3HayeHa AN yoapHoro cBepafiHHS B 6eTOHI, Lerni Ta kameHi. Takox BoHa NiaxoanTb ans 6e3
YAAPHOro CBEpANiHHS B lepeBi, MeTani, kepaMilli Ta nnactuui.

PEMYIIOBAHHS JONOMDKHOI PYKOATKMU (Ove. Man.1)

e [lns Bawoi nepcoHanbHoi 6e3nekn MU peKOMeHAYEMO 3aCTOCYBaHHS LOAATKOBOI PyKOSTKM B Byab-
KU MOMeHT poboTy.

e [lns peryntoBaHHs ocnabTe HMXKHIO YaCTUHY PYKOSTKM MPOTHU FOAMHHMUKOBOI CTPINIKK | noBepTaiTe
PYKOSITKY HAaBKONIO MaHXeTN PYKOSATKM 4,0 YCTAHOBKM PYKOSTKM B BaxkaHe nonoxeHHs. LLinbHo
3aTArHITh.

Man. 1

MOCAOKA SDS+ CBEPAJIA (Mpucapka)) (dvs. man. 2)

e [loyucTiTb | TPOXM 3MaCTiTb CBEPAJIO Nepes BCTaBKOI. BcTaBTe CBEPANO 3CYBHUMM PYXOM [0 3aCYBKM.
Ceeppano 6nokyeTbes came. [NepeBipTe, WO cBepAio 3abN0KOBAHO Ha MiCLL, NOTATHYBLUM HOro.

‘
e ——) (]
L

Man. 2




MONEPEOXXEHHSA: Hemae Heo6XiAHOCTI A04aTKOBO Big)XMMaTH CTOMOPHY
BTYNKY naTpoHa (9), konu Bu cBepano B SDS+ B natpoH (1).

BupaneHHs SDS+ cBepana ([uB. Man. 3)

*  HaTUCHIiTb Ha cTOoNopHY BTY/KY NaTpoHa (9) cnoyatky B HAaNPSMKY CTPiNKK, NOTIM YTPUMYIATE CBEPAJIO
i Buaanitb Moro 3 SDS+ natpoHa.

-

® -

Man. 3

Po6oTa aBONO3uLiitHMM BUMUKaueM. ([11B. Man. 4)
e [1ns pob0TM HATUCHITb HA ABOMNO3ULLIMHWIK BUMUMKAY (5), BIADKMITb BUMMKAY ANS 3YMUHKM.

HYUNDA}

man. 4

e Hanpsmok obepTaHHs BMMKMKaYa 11 BUKOPUCTOBYETLCS AN1S 3MiHM HaNPSMKy 0BepTaHHS MalUMHMU.
OnHak Le HeMOXIMBO NPU YBIMKHEHOMY ABOMO3ULLIMHMIA BUMUKAYeEBI 5.

e O6epraHHs BNpaBo: HaTUCHITb Ha NepeMukay HanpsMky obeptaHHg 11 BNpaBo A0 3ynuHKM.

e O6epraHHs BNiBO: HaTUCHITb Ha NepeMukay HanpsaMky obeptanHs 11 BNiBo [0 3yNUHKK.

e 3aBXAau BCTAHOBNIOMTE HaNpsSIMOK 06epTaHHS AN YAAPHOro CBEPAJIHHS, CBEPANIHHS Ta PyOKM Ha
obepTaHHs BNpaBgo.

»  [lpu obepTaHHi BNiBO ABOMNO3ULIMHWUIA NepeMuKay He Moxe ByTh 3ab10KOBAHUIA.




CTOI10pHa KHOMKa

BinixmiTb ABONO3MLIHMI BUMKMKAY (5), NOTIM CTONOPHY KHOMKY (6); CnoYaTKy BiLKIOYITh
NBOMO3MLIMHMIA BUMMKAY, @ NOTIM CTOMOPHY KHOMKY. Tenep Ball BUMMKAY 3a610KOBaHUI Ans
6e3nepepBHOro BUKOPUCTaHHS. 115 BiAK/IOYEHHS BALIOrO iHCTPYMEHTY MPOCTO BiADKMITb i BiAKMOYITb

OBOMO3MLIMHMIA BUMMKAY.

Bub6ip pexxumy po6otu
PoboTa kopobKu nepesfay Ans KOXHOro 3aCTOCYBaHHS BCTAHOBMIOETLCS NepeMukayem Bubopy
pexumy pobotw (3). lns nepexony Midk QYHKLISIMU BiLiXKMITb NepeMukay pexxnMy pobotu i noBepHiTb

cenekTop B BaxkaHe poboye NoNoKeHHS.
[ns onHouyacHoro cBepAniHHS i Npo6MBaHHA GETOHY UM KaMSIHOT KNaLKW BUKOPUCTOBYMTE MONONKEHHS

Hammer drilling (yzapHoro cBepaninHsg). (Man. 5)

man. 5

[ina cBepLniHHS cTanu, Aepesa i nnactuka BubepiTe nonoxeHHs Rotary drilling (kpyroBe cBepaniHHS).
(Puc.6)

Man. 6

MOMNEPEOXXEHHSA: CeneKkTopHMit nepeMuKay pexxumy po60oTu MOXKe aKTUBYBaA- Q
TUCA TiIbKU B BUMKHEHOMY CTaHi nepdgopartopa.




BMKOPUCTAHHS NMOKA34YUKA PIBHA (4)

HaTucHiTh Ha KHOMKY dikcaTopa BMMiptoBaya MMOUHM CBEPANIHHS (2) 4O yNOpY, BCTABTE MOKAKUYMK
piBHS B pyKOSITKY (Man. 7).

man. 7

BigperyntoiTe nokaxu4mk piBHS Ha 6axaHy runbuHy.
Bignycritb kHONKy dikcaTopa.

IHOOPMALIA 3 BE3MEKH

Mpy ynapHoOMy CBEPANiHHI HaAaraiTe HaByLWHMKK. LLymM MOXe NOLKOAWUTM OpraHu cnyxy.
BuKOpWCTOBY#Te A0OAATKOBI PYKOSITKM, LLLO AOAAIOTLCS 40 €NEKTPOIHCTPYMEHTY, NPU iX HasiBHOCTI.
3acTocoByiTe BiANOBIAHI MeTanowyKayi ANg 3HAXOLKEHHS MPUXOBAHMUX CUCTEM eNeKTPO-, ra3o- i
BOZlOMOCTaYaHHs abo 3BepTaiTecs 3a A0BIAKOW B MicLEeBe NiANPUEMCTBO KOMYHANbHOMO NOCTAYaHHS.
pu 6nOKyBaHHI (3aKIMHIOBaHHI) pob0YOro iHCTPYMEHTa HeramHo BUMKHITb eNeKTPOiHCTPYMEHT.
BynbTe roToBi o 3BOPOTHOrO yaapy (Biagadi).

Po6ounii iHcTpyMeHT 3aipae

[pn nepeBaHTaXeHHi eNeKTPOiIHCTPYMEHTY,

Npu nepekollyBaHHi 06pobntoBaHoi geTani.

TpuMaiiTe enekTpoiHCTPYMEHT TiNIbKM 33 i30/1b0BaHI NOBEPXHi PYKOSTOK.

Mpw poboTi 3aBXAM HaAiINHO TPUMaTe eneKTPOiHCTPYMeHT 060Ma pyKaMu, 3aiiHSBLUM nonepeaHbo
CTiViKE MONOXKEHHS.

3aKpinntoiTe 3aroTOBKY B 3aTUCKHI NPUCTPOT 4M nelata.

He BMKOpUCTOBY#iTE Ha MaTepianu, WO MiCTSTb a3b6ecT. A36eCT CnpuE YTBOPEHHIO 3M08KICHUX MYX/WH i
Lyxe WKionMBKUiA ANs 300p0B's.

KopucTyitecs npotnuMnoBuM pecnipaTopoM i 3aCTOCOBYMTe BiABEAEHHS Ny / TMPCU npu
MOX/MBOCTI.

Tpumaiite Bawe poboue MicLe B YXCTOTI.

Yu He BMNyCKalTe enekTPOiHCTPYMEHT 3 pyK A0 MOro NOBHOI 3yNUHKMK.

He kopucTyiTecs enekTponpunafamu 3 NOLUKOOXKEHUM LHYPOM KMUBIEHHS.
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IZGATAVOSANAS DATUMS

ProduktaHYUNDAI sérijas numurs uz plaksnites, kas piestiprinata produktam, satur informaciju par ta izga-
tavosanas datumu:

1. Izgatavo3anas gads

2.Modela nosaukuma pirmais burts
3.Tehniska informacija 1 5 S T O 6 O O O O 1
L I Il J 1 I
1 2 3 4 5

4.1zgatavo3anas ménesis

5. Sérijas numurs Piemeéra atSifréjums: izgatavots 2015. gada janija.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO LLC

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following directives:
Machinery Directive 2006/42/EC

Equipment Category: Electro Tools

Product Name/Model: Hand Held Hammer Drill / H 550

Type: BHD2012A; BHD2012AT; BHD2012W

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN 60745-1: 2009+A11;
EN60745-2-6:2010; AfPS GS 2014: 01

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Matiss Upens -

Date: 31th August 2017 Position in Company: Managing Director
Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Marupes 6 - 2A, Riga, Latvia, LV-1002

PRIEKSVARDS

Pateicamies Jums par elektroinstrumenta HYUNDAI iegadi. ST rokasgramata satur drodibas tehnikas, elek-
troinstrumenta HYUNDAI apkopes un lietoSanas procediru aprakstu.Visi dati $aja dokumenta satur vissvai-
gako uz iespiesanas bridi pieejamo informaciju. Lidzam nemt véra, ka atseviski razotaja veiktie grozijumi
var neb0t atspoguloti 3aja rokasgramata. Ka arf attéli un zim&jumi var atskirties no reala razojuma. Ja
ekspluatacijas gaita rodas problémas, izmantojietnoderigo informaciju, kas atrodas rokasgramatas beigas.
ST lieto$anas instrukcija ir minéta produkta dala. Ta satur svarigu informaciju par drosibas tehniku, eksplu-
ataciju un utilizaciju. Pirms minéta produkta izmantosanas ligums iepazities ar visu lietosanas instrukciju
un drosibas tehniku. Lietot produktu tikai atbilstosi aprakstam un mérkiem, kadiem tas paredzéts. Nododot
$o produktu citam personam, ligums nodot arT visu ta dokumentaciju. Pirms darba ar elektroinstrumentu
uzsaksanas nepiecie$ams uzmanigi izlasTt lietotaja rokasgramatu. Tas palidzeés izvairities no iesp&jamajam
traumam un iekartas bojajumiem.




PRODUKTA APRAKSTS

Instruments paredzéts skrivju ieskrivésanai un izskrivésanai, ka arT koka, metala un plastmasas urbsanai.

Kompanija HYUNDAI nemitigi pilnveido savu produkciju. Tapéc izstradajumu tehniskas Tpasibas un kons-
trukcijas principi var tikt maintti bez iepriek3gja bridinajuma; més atvainojamies par jebkadam ar to sais-
titam neértibam. Pirms pirmas instrumenta lietoSanas uzmanigi iepazistieties ar ekspluatacijas instrukcijam
un drosTbas tehnikas noteikumiem. Saglabajiet So instrukciju.

TEHNISKIE DATI

Perforatoru H 550

Elektriska jauda w 500
Spriegums \ 230
Frekvence Hz 50
Brivgaitas atrums apgr./min. 0-1100
Maksimalais triecienu skaits minaté 0-5100
Trieciena energija J 1,5
Urbjpatrona SDS+
Darba rezimu skaits 2
Maksimalais urbumu diametrs betona mm 20
Maksimalais urbumu diametrs koka mm 30
Maksimalais urbumu diametrs térauda mm 13
Reverss ir
Troksna limenis dB 87-92
Svars Kr 2,3

Instrumentu kalposanas laiks ir 5 gadi. Garantijas laiks ir 3 gadi.

PILNIGUMA
B =Y 11 o U oG 1 gab
28 31 T g = Y =T 7= [P .1 gab
3.Urbis CACHOXI50 MM t.uiiii e 1gab
4.Urbis CLC 8XL50 MMttt ettt ettt e e e e e e et e e e eaaaae 1 gab
5.Urbis CAC LTOXL50 MM ettt e 1 gab
6.Patrona 13 MM .ot 1 gab

2T N =] 10 = e .1gab

©)



PRODUKTA KOPEJAIS IZSKATS

OV 00 N O BT A WWIN -
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SDS-PLUS TIPA PATRONA

LTMENA INDIKATORA SPROSTSKRUVE
DARBA REZIMA IZVELES SLEDZIS
LTMENA INDIKATORS
DUBULTIZOLACIJAS SLEDZIS
BLOKESANAS POGA

TIKLA STRAVAS KABELIS

PAPILDU ROKTURIS

PATRONAS BLOKESANAS UZMAVA
PUTEKLU AIZSARGAPVAKS
VIRZIENA SLEDZIS



INFORMACIJA PAR DROSIBU

Visparéjas drosibas tehnikas norades

Uzmanigi izlasiet visas drosTbas tehnikas norddes. Neievérojot $Ts droSibas tehnikas norades un instruk-
cijas, var sanemt elektriskas stravas triecienu, gat smagas traumas un izraisit ugunsgréku. Saglabdjiet so
instrukciju visu instrumenta ekspluatdacijas laiku. ST instrukcija attiecas uz visu veidu HYUNDAI elektro-
instrumentiem - gan no elektrotikla, gan ar akumulatora bateriju darbinamajiem.

Darba vietas drosiba

Uzturiet darba vietu tiru un labi apgaismotu.

Nestradajiet ar elektroinstrumentu spradzienbistama telpa, kura atrodas viegli zliesmojosi skidrumi,
uzliesmojosas gazes vai putekli. Elektroinstrumenti dzirkstelo, un tas var izraisit puteklu vai tvaiku
uzliesmosanu.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaidiet darba vietas tuvuma bérnus un nepiedero3as personas.
Nenovérsiet uzmanibu elektroinstrumenta lietosanas laika.)Ts varat zaudét kontroli par
elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta stravas padeves vada kontaktdaks$ai jaatbilst tikla rozetei. Nekada gadijuma
neveiciet izmainas kontaktdak3as konstrukcij a. STs prasibas ievéro$ana samazina elektriskas
stravas trieciena gisanas risku.

Izvairieties no saskares ar zemétam virsmam, pieméram: caurulém, apkures elementiem, virtuves
plitim un ledusskapjiem.Zemé&juma veikSana, izmantojot 5Ts virsmas, paaugstina

Elektriskas stravas trieciena gsanas risku.

Sargajiet elektroinstrumentu no lietus un mitruma. Udens ieklG3ana elektroinstrumenta paaugstina
elektriskas stravas trieciena gusanas risku.

Nav pielaujama stravas padeves vada izmantoSana tam neparedzétiem mérkiem, piemé&ram,
elektroinstrumenta parnésasanai vai pakarinasanai vai kontaktdak3as izvilksanai no rozetes.
Sargajiet stravas padeves vadu no augstu temperatdru iedarbibas, ellam, asam malam vai
elektroinstrumenta kustigajam detalam. Bojats vai sapinies stravas padeves vads paaugstina
elektriskas stravas trieciena gusanas risku.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, izmantojiet specialus pagarinatajus.

Ja elektroinstruments jaizmanto mitra telpa, ieslédziet to, izmantojot nopludstravas aizsargierici.
Tas izmanto3ana samazinas elektriskas stravas trieciena glsanas risku.

Cilvéku drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esiet uzmanigs, sekojiet lidzi tam, ko dariet. Nestradajiet ar
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Neuzmaniba darba ar elektroinstrumentu var izraisit smagas traumas.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus un lietojiet aizsargbrilles. Individualo aizsardzibas
lidzeklu, pieméram: aizsargmaskas, apavu ar neslidoSu zoli, aizsargkiveres vai

dzirdes organu aizsarglidzeklu, izmanto3ana atkariba no elektroinstrumenta pielieto3anas veida
samazina traumu gasanas risku.

Pirms elektroinstrumenta pieslég3anas elektrotiklam un/vai akumulatoram parliecinieties, ka
elektroinstruments ir izslégts. Elektroinstrumenta parnésasanas laika neturiet pirkstu uz slédza.
Darba laika vienmér ienemiet stabilu pozu un saglabajiet lidzsvaru.

Darba laika pielietojiet piemérotu darba apgérbu. Nevalkajiet platu apgérbu un rotaslietas. Matus,
apgérbu un cimdus turiet drosa attaluma no elektroinstrumenta kustigajam detalam. Platu
apgérbu, rotaslietas vai garus matus var ieraut elektroinstrumenta kustigajas detalas.

Ja iespéjams uzstadit puteklu nostksanas vai savaksanas ierices, parbaudiet, vai tas tiek pareizi
pievienotas un izmantotas.




©

Elektroinstrumenta izmantosana un apkope

Neparslogojiet elektroinstrumentu. Parmeériga slodze samazina elektroinstrumenta ekspluatacij as
laiku vai arT izraisa ta sabojasanos.

Nestradajiet ar elektroinstrumentu, ja tam ir bojats slédzis. Elektroinstruments, kuru nav iespéjams
ieslégt vai izslégt, ir bistams, un tas jasaremonté pilnvarota servisa centra.

Ja ar elektroinstrumentu nestradajat, iznemiet no elektrotikla rozetes kontaktdaksu un/vai iznemiet
akumulatoru. Sadi rikojoties, tiek novérsta nejausa elektroinstrumenta ieslégéana.

Glabajiet elektroinstrumentu bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet ar elektroinstrumentu stradat
personam, kuras nav iepazinusas ar ta darbibu un nav lasijusas $o Lietosanas instrukcij u.
Elektroinstrumenta apkopi veiciet piesardzigi un rapigi. Pirms darba sak$anas vienmér parbaudiet,
vai elektroinstruments ir darba kartiba. Bojats elektroinstruments jaremonté pilnvarota servisa
centra.

Elektroinstrumentu un aprikojumu uzturiet tiru. Tad tas retak iesprdst un ar to ir vieglak stradat.
Elektroinstrumentu, piederumus un aprikojumu izmantojiet tam paredzétajam mérkim un atbilstosi
$aja dokumenta sniegtajam noradém. Elektroinstrumenta izmantosana tam neparedzétiem darbiem
var izraisit nelaimes gadijumus un smagas traumas.

Serviss

JUsu elektroinstrumenta remonts javeic tikai pilnvarota servisa centra. Tas garanté

elektroinstrumenta dro3ibu un saglaba tiesibas uz garantijas apkalposanu.

Drosibas norades darba ar elektroinstrumentu

Lai atrastu nosléptas elektribas, gazes un 0dens apgades sistémas, izmantojiet atbilstoSus metala
meklétajus.
Ja darba instruments noblokéjas (iekiléjas), nekavéjoties to izslédziet. Esiet gatavs atsitienam.

Darba instruments iekeras

ta parslodzes gadijuma,

ja tiek izkustinata apstradajama detala.

Turiet elektroinstrumentu tikai pie izol&tajam rokturu virsmam.

Stradajot vienmér drosi turiet elektroinstrumentu ar abam rokam, ienemot pietiekami stabilu pozu.
lestipriniet sagatavi skravspilés vai saspiezamaja paligiericé.

Neapstradajiet azbestu saturosus materialus. Azbests tiek uzskatits par kancerogénu un veselibai
loti kaitigu materialu.

Izmantojiet puteklu aizsardzibas respiratoru un puteklu/skaidu nosticéju, ja ir iespéjams to pieslégt.
Uzturiet darba vietu tiru.

Neizlaidiet elektroinstrumentu no rokam, pirms ta rotéjosa dala pilniba apstajusies. Nestradajiet ar
elektroinstrumentu, ja bojats ta stravas padeves vads.

Papildu drosibas punkti Jasu triecienurbim

Iznemiet kontaktdaksu no rozetes, lai veiktu jebkadus regulésanas, servisa un tehniskas apkopes
darbus.

Pilntba attiniet pagarinajumus uz kabela spoles, lai izvairttos no potencialas parkarsanas.

Ja nepiecieSams pagarinos$s kabelis, jums japarliecinas par to, ka tam ir jasu elektroinstrumentam
atbilstosa stravas klase un ka tas ir dross jusu elektribas savienojumam.

Parliecinieties par to, ka jasu tikla spriegums atbilst uz elektroinstrumenta razotaja plaksnites
noradrtajam.

Jsu instrumentam ir dubulta izolacija papildu aizsardzibai no iesp&jamas elektroizolacijas atteices
instrumenta.

Vienmér parbaudiet sienas un griestus, lai izvairTtos no sléptu stravas kabelu un caurulu esamibas
tajos.

Péc ilgstosiem darba periodiem aréjas metala detalas un pierices var bat karstas.

Lietojiet acu aizsarglidzeklus, stradajot ar instrumentu.



» Lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus darba ar elektroinstrumentu. Trok3na iedarbiba var izraistt

dzirdes zudumu.
e Stradajot instrumenta rokturi vienmeér turiet ciesi. Vienmér izmantojiet papildu rokturus, kas tiek

piegadati kopa ar instrumentu. Kontroles par instrumentu zaudésana var izraisit personala traumas.
« Turiet instrumentu aiz izolétajiem turésanas rokturiem, veicot darbus, kuros griezo3ais instruments
var saskarties ar sléptiem stravas vadiem. Kontakts ar stravas vadu parraidis spriegumu ari uz
atklatajam metala dalam, kas savukart izraisis traumu operatoram.
e Nelietojiet urbi Gdens tuvuma.

PIEZIME: Pirms instrumenta lieto$anas uzmanigi izlasiet instrukcijas. A

DARBS AR INSTRUMENTU

Paredzétais pielietojums

Masina paredzéta betona, kiegelu un akmens triecienurb3anai. Ta der arT koka, metala, keramikas un
plastmasas beztrieciena urb3anai.

Papildu roktura reguléSana (sk. Attéls.1)
e JOsu personigajai droStbai més iesakam izmantot papildu rokturi jebkura bridr.
e ReguléSanas nolika padariet valigaku roktura apakséjo dalu, griezot pretéji pulkstenraditaja
virzienam, un apgrieziet rokturi ap roktura man3eti, lidz rokturis iestatits vélamaja pozicija. Stingri
pievelciet.

att. 1
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SDS + urbja uzlikSana (sk. Attéls.2)

« Notiriet un nedaudz iesméréjiet urbi pirms ievietosanas. levietojiet urbi ar bides kustibu, lidz atskan
klikskis. Urbis blok&jas pats. Parbaudiet, vai urbis noblokgjies sava vieta, to pavelkot.

(o ——) -

L
BRIDINAJUMS: Nav nepiecie$ama patronas blok&$anas uzmava (9), kad jas
ievietojat SDS + urbi patrona

att. 2

SDS + urbja nonem3ana (sk. Attéls.3)

« Uzspiediet uz patronas blokésanas uzmavas (9) vispirms bultinas virziena, péc tam turiet urbi un
iznemiet to no SDS + patronas.

-

att. 3

Darbs ar divu poziciju slédzi (sk. Attels.4)
e Lai stradatu, nospiediet divu poziciju slédzi (5), lai apturétu, atlaidiet slédzi.

4
EEEER
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HYUNDA}

att. 4
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e Slédza griesanas virziens 11 tiek izmantots masinas grie3anas virziena izmainisanai. Tomér to nav
iespéjams izdartt, kad divu poziciju slédzis ir ieslégts 5.

e GrieSanas uz labo pusi: Nospiediet grieSanas virziena slédzi 11 uz labo pusi, lidz tas apstajas.

e Griesanas uz kreiso pusi: Nospiediet grieSanas virziena slédzi 11 uz kreiso pusi, lidz tas apstajas.

e Vienmér iestatiet grieSanas virzienu triecienurbsanas veikSanai, urb3anai un skaldisanai pa labi.
Grie$anas uz kreiso pusi laika divu poziciju slédzis nevar tikt noblokéts.

Blokésanas poga
» Nospiediet divu poziciju slédzi (5), péc tam blok&3anas pogu (6); vispirms atslédziet divu poziciju
slédzi, bet péc tam blokésanas pogu. Tagad jlsu slédzis noreguléts nepartrauktai lietosanai. Lai
izslégtu instrumentu, vienkarsi nospiediet un atslédziet divu poziciju slédzi.

Darba rezima izvéle

e Parnesumu karbas darbs katrai lietoSanai tiek iestatits ar darba rezima izvéles slédzi (3). Lai parietu
no vienas funkcijas uz citu, nospiediet darba rezima izvéles slédzi un pagrieziet selektoru vélamaja
darba pozicija.

« Vienlaicigai betona vai kiegela mara urb3anai un drupinasanai tiek izmantota pozicija Hammer
drilling (triecienurb3ana). Terauda, koka un plastmasas urb3anai izvélieties poziciju Rotary drilling
(aplveida urbsana). (Att. 5)

att. 5

e Terauda, koka un plastmasas urbSanai izvélieties poziciju Rotary drilling (aplveida urb3ana). (Att. 6)

att.6

BRIDINAJUMS: darba reZima selektora slédzis var tikt aktivizéts tikai stacio- ﬁ
nara stavoklr.
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Limena indikatora lietoSana (4)

» Nospiest sé3anas dziuma méritaja (2) blokéSanas pogu, lidz ta apstajas, ievietojiet manometru
roktur (sk. 7. attélu).

att. 7

e Noregulgjiet limena indikatoru vélamaja dziluma.
» Atlaidiet blokéSanas pogu.

INFORMACIJA PAR DROSIBU

e Samaziniet spiedienu uz urbi, kad tas tuvu izejas virsmai. Tas novérsis urbja iestrégsanu.

e Urbjot lielu atvérumu, vispirms izurbiet izméginajuma atvérumu, izmantojot mazaku urbi.

e Spiedienu uz urbi vienmeér izdariet taisna virziena un, iespéju robezas, no sagataves labas puses.
e Nemainiet rezZimu, kad urbis darbojas.

e Nespiediet parmérigi uz instrumentu urbjot. Parlieku spécigs spiediens nepaatrinas darbu.

Tehniska apkope
e lznemiet kontaktdakSu no rozetes, lai veiktu jebkadus regulé3anas, servisa un tehniskas apkopes
darbus.

e JUsu elektroinstrumenta nav lietotaja apkalpojamu detalu.

» Nelietojiet 0deni vai kimiskos reagentus jasu elektroinstrumenta tirisanai. Tiriet instrumentu ar tiru
lupatinu.

e Vienmer uzglabajiet instrumentu sausa vieta.

e Uzturiet ventilacijas atveres tiras.

» Notiriet puteklus no darba regul&josajam detalam.

» Dazreiz caur ventilacijas atverém var ieraudzit dzirksteles. Tas ir normali un nerad’s jlsu
elektroinstrumenta bojajumus.

» Ja ticis bojats baro3anas vads, ta nomaina javeic razotajam, vina servisa agentam vai kvalificetam
specialistam, lai nepielautu bistamu faktoru iedarbibu.
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PAGAMINIMO DATA

HYUNDAI gaminio serijiniame numeryje, kurj rasite lenteléje ant gaminio, yra informacijos apie jo pagamin-
imo data.

1. Pagaminimo metai

2. Pirma modelio pavadinimo raide
3. Techniné informacija 1 5 S T O 6 O O O o 1
[N B |y Il ]
3 4 5

4.Pagaminimo ménuo 1 2

5. Serijinis numeris Pavyzdzio Sifravimas —pagaminta 2015 m. birzel;.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO LLC

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following directives:
Machinery Directive 2006/42/EC

Equipment Category: Electro Tools

Product Name/Model: Hand Held Hammer Drill / H 550

Type: BHD2012A; BHD2012AT; BHD2012W

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN 60745-1: 2009+A11;
EN60745-2-6:2010; AfPS GS 2014: 01

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Matiss Upens -

Date: 31th August 2017 Position in Company: Managing Director
Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Marupes 6 - 2A, Riga, Latvia, LV-1002

|ZANGA

Dékojame jums, kad jsigijote HYUNDAI elektrosprietaisa. Siame vadove ra3oma apie HYUNDAI elektros
prietaisy modeliy saugumo technika, aptarnavima ir naudojima. Cia pateikiami patys naujausi duomenys,
kuriuos buvo galima rasti pries iSleidziant §j vadova. PraSome atkreipti démesj, kad Siame vadove gali
nebdti kai kuriy gamintojo sugalvoty pakeitimy. Be to, iliustracijos gali skirtis nuo realaus gaminio. Jeigu
naudojant prietaisa kyla problemy, pasinaudokite naudinga informacija, esancia vadovo gale. Si naudoji-
mo instrukcija yra prietaiso dalis. Joje rasite naudingos informacijos apie saugumo technika, naudojima ir
utilizavima. Prasome prie$ pradedant naudoti § prietaisg susipazinti su visomis naudojimo instrukcijomis
ir saugumo technika. Naudokite prietaisa tik pagal apraSyma ir tik numatytais tikslais. Jeigu 3j prietaisa
norite perduoti kitiems asmenims, praSome kartu perduoti ir visa jo dokumentacija. Prie$ pradédami dirbti
su elektros prietaisu badtinai atidZiai perskaitykite naudotojo vadova. Tai padés iSvengti galimy traumy ir
prietaiso pazeidimuy.




Prietaisas yra skirtas varztams prisukti ir atsukti, dar medziui, metalui ir plastikui grezti. Kompanija HYUN-
DAlnuolatos tobulina savo gaminius. Dél to techninés gaminiy charakteristikos ir ju konstrukcija gali keistis
be iSankstinio perspéjimo. Atsipraome uz kokius nors dél to kilusius nepatogumus. Prie3 pirmg gaminio
naudojima atidziai perskaitykite jo naudojimo instrukcijg ir saugumo technikos taisykles. Saugokite Sig
instrukcija.

TECHNINIAI DUOMENYS

Galia w 500
Jtampa \ 230
Daznis Hz 50
Greitis aps./min. 0-1100
Didziausias smlgiy daznis per minute 0-5100
Smigio energija J 1,5
Griebtuvas mm SDS+
Darbo rezimai 2
Didziausias grezimo betone skersmuo mm 20
Didziausias grezimo medienoje skersmuo mm 30
Didziausias grezimo pliene skersmuo mm 13
Apsisukimas yra
Trok3na limenis dB 87-92
Mase kg 2,3

Irangos tarnavimo laikas yra 5 metai. Garantijos terminas yra 3 metai.

KOMPLEKTS
1. Papildu rOKEUTIS L. e e s .1 vienety
2 1T 1o .1 vienety
3.Graztas SDS 6XLI50 MM ... .ttt e e 1 vienety
4.Graztas SDS 8XLI50 MM ... .ttt 1 vienety
5.Graztas SDS TOXLI50 MM L. ..ttt 1 vienety
LT T =] ) (U Y7 131 2 2 T4 1 vienety

A e o LT LT .1 vienety




BENDRAS VAIZDAS GAMINIAI
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Griebtuvo apkaba SDS-Plius
Lygj nustatantis sraigtas
Darbiniy rezimy jungiklis
Lygio rodiklis

Dviejy padéciy jungiklis
Stabdymo mygtukas

Tinklo kabelis

Pagalbiné rankena

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Griebtuvo kaistis

=
o

Nuo dulkiy apsaugantis gaubtas
Sukimosi krypties perjungimo svirtis

[N
=



SAUGOS INFORMACLA

Bendrieji saugos technikos nurodymai

Jdémiai perskaitykite visus saugos technikos nurodymus. Siy saugos technikos nurodymy ir instrukcijy
nesilaikymas gali tapti elektros Soko ir sunkiy traumy bei gaisro priezastimi. Saugokite siuos nurodymus
visq naudojimo instrumentu laikg. Sios instrukcijos apima visus HYUNDAI instrumentus - tiek mai-
tinamus kintamo elektros sroveés tinklo, tiek akumuliatorinius elektrinius instrumentus.

Darbo vietos sauga

e Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.

» Nedirbkite elektriniu instrumentu patalpoje, kurioje yra sprogimo pavojus, degiy skysciy,
uzsideganciy dujy ar dulkiy. Elektriniai instrumentai kibirk3¢iuoja, todél gali uzdegti dulkes ar
garus. Elektriniai instrumentai kibirk$¢iuoja, dél to gali uzsidegti dulkés ar garai.

e Darbo su elektriniu instrumentu metu arti Jasy darbo vietos neturi bati vaiky ir pasaliniy asmeny.

» Dirbdami susikaupkite, kitaip instrumentas gali tapti nevaldomas.

Elektros sauga

e Elektrinio instrumento maitinimo laido kistukas turi atitikti tinklo lizda.Jokiu bldu nekeiskite
kistuko konstrukcijos. Sis reikalavimas skirtas elektros $oko traumoms ivengti.

»  Venkite kontakty su jzemintais pavirsiais, pvz, vamzdziais, Sildymo elementais, viryklémis ir
Saldytuvais. Dél galimo jzeminimo grandinés pertraukimo kyla elektros Soko pavojus.

e Elektrinj instrumentg saugokite nuo lietaus ir dregmes. | elektros instrumentg patekes vanduo
didina elektros traumy rizika.

e Draudziama naudoti maitinimo laidg ne pagal paskirtj, pavyzdziui, kelti arba pakabinti instrumenta,
paémus uz jo traukti kistuka i3 lizdo. Maitinimo laida saugokite nuo auksty temperatdry, alyvy,
astriy briauny arba judandiy elektrinio instrumento daliy. Pazeistas arba susipynes laidas didina
elektros traumy rizika.

e Dirbdami su elektriniu instrumentu atvirame ore, naudokite specialius ilgintuvus.

» Jei bdtina naudoti elektrinj instrumentg drégnoje patalpoje, junkite jj per apsauginio atjungimo
prietaisa.lJis sumazins elektros traumy rizika.

Zmoniy saugumas

« Darba su elektriniu instrumentu pradékite gerai apgalvoje, bukite atidds darbo metu. Nenaudokite
instrumento pavarge, apsvaige nuo narkotiniy medziagy ar alkoholio, veikiami vaisty.
Nedémesingumas dirbant su elektriniu instrumentu gali tapti sunkiy traumy priezastimi.

« Naudokite individualias apsaugines priemones ir visuomet dévékite apsauginius akinius.
Naudokite individualias apsaugines priemones, pavyzdziui, apsaugine kauke, batus neslidziais
padais, apsauginj salma arba klausos apsaugos priemones, priklausomai nuo darbo su elektros
instrumentu pobddzio. Tai sumazins traumy rizika.

e Pries jungdami elektrinj instrumenta j tinkla ir/arba prie akumuliatoriaus, jsitikinkite, kad jis yra
isjungtas. Nesdami elektrinj instrumenta nelaikykite pirsto ant jungiklio.

« Darbo metu uzimkite stabilia padétj ir islaikykite pusiausvyra.

« Darbo metu déveékite tinkama darbo apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir papuo3aly. Plaukai,
drabuziai ir rankoveés turi bati kuo toliau nuo judanciy elektrinio instrumento daliy. Placius
drabuzius, papuosalus arba ilgus plaukus besisukancios elektrinio instrumento dalys gali jtraukti.
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Elektrinio instrumento naudojimas ir elgesys sujuo

Nevirdykite elektriniam instrumentui numatyty apkrovu. Dél per dideliy apkrovy elektrinis
instrumentas tarnaus trumpiau arba suges anksciau.

Nedirbkite elektriniu instrumentu, kurio iSjungiklis neveikia. Instrumentas, kurio negalite jjungti
arba i$jungti, yra pavojingas ir turi bati remontuojamas jgaliotame aptarnavimo centre.

Jei su elektriniu instrumentu darba baigéte, iStraukite kistuka i maitinimo lizdo ir/arba iSimkite
akumuliatoriy. Tokia atsargumo priemoné apsaugos nuo netycinio elektrinio instrumento jsij
ungimo.

Elektrinj instrumenta laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite naudotis elektriniu
instrumentu su juo nesusipazinusiems ir $io Naudotojo vadovo neskaiciusiems asmenims.
RUpestingai prizitrékite elektrinj instrumenta. Visada pries darbo pradzia patikrinkite elektros
instrumento veikimo tinkamuma. Sugedusj elektrinj instrumenta reikia remontuoti jgaliotame
aptarnavimo centre.

Elektrinj instrumenta ir jo priedus laikykite Svarioje ir tamsioje vietoje, tuomet jis reciau strigs ir
juo bus lengviau dirbti.

Elektrinj instrumenta, jo priedus ir jrankius naudokite pagal paskirtj ir pagal Sias eksploatavimo
instrukcij as. Elektrinio instrumento naudojimas nenumatytiems tikslams gali tapti nelaimingy
ivykiy ir rimty traumy priezastimi.

Aptarnavimas

JUsy elektrinj instrumenta remontuoti galima tik jgaliotame aptarnavimo centre. Toks remontas
uztikrins elektrinio instrumento saugumg ir iSsaugos teise j garantinj aptarnavima.

Saugos patarimai darbui su elektriniu instrumentu

Paslépty elektriniy, dujiniy, vandentiekio sistemuy paieskai naudokite metalo ieskiklj arba kreipkités
i vietines komunalines tarnybas.

Papildomi saugos punktai Jisy smiiginio greztuvo saugai

IStraukite i$ elektros lizdo kiStuka, jei reikia atlikti bet kuriuos reguliavimus, priezitrg ar techninj
aptarnavima.

Visiskai iSvyniokite ilgintuvo laidg i$ rités, kad laidas neperkaisty.

Jei batinas ilgintuvo laidas, jsitikinkite, kad jis yra atitinkamos Jtsy elektriniam instrumentui
itampos klasés ir yra saugus sujungimui.

|sitikinkite, kad tinklo jtampa atitinka ant elektrinio instrumento lentelés nurodyta.

JUsy instrumentas yra su dviguba izoliacija.Ji papildomai apsaugo nuo galimo elektrinés izoliacijos
gedimo instrumente.

Visuomet patikrinkite sienas ir lubas, kad iSvengtuméte susiddrimo su pasléptais jégos kabeliais ir
vamzdziais.

Po ilgesniy darbo laikotarpiy iSorinés metalinés detalés ir priedai gali bati jkaite.

Dévekite akiy apsaugg dirbdami instrumentu.

Dévekite klausos organy apsauga dirbdami elektriniu instrumentu. TriukSmo poveikis gali pakenkti
klausai.

Tvirtai laikykite rankeng dirbdami. Visuomet naudokités papildoma rankena, tiekiama su
instrumentu. Kontrolés netekimas gali sukelti asmenines traumas.

Laikykite instrumenta uz izoliuoty pavirsiy, kai atliekate darbus esant paslépty laidy palietimo
pavojui. Dél kontakto su laidu, kuriame teka srove, jtampa atsiras ir instrumento metalinése
detalése, o tai gali sukelti traumg operatoriui.

Nenaudokite grazto arti vandens.



PASKIRTIS Instrumentas skirtas smiginiam greZimui betone, miire ir ﬁ
akmenyje. Taip pat jis tinka ir ne smiiginiam grezimui medyje, metale,
keramikoje bei plastikuose.

DARBAS PRIEMONE

PAGALBINES RANKENOS REGULIAVIMAS (1.iliustr.)

e JUs asmeniniam saugumui rekomenduojame visuomet naudoti papildoma rankengJos reguliavimui
atsukite pries laikrodzio rodykle apatine rankenos dalj ir sukite rankeng aplink rankenos mova iki
rankena atsidurs pageidaujamoje padétyje.

e Stipriai priverzkite

iliustr. 1

SDS + GRAZTO JSTATYMAS (2. iliustr)

e Pries jstatydami grazta nuvalykite jj ir nedaug sutepkite. Grazta jstatykite jstumdami iki jo
uzsirakinimo. Graztas blokuojamas automatiskai. Patikrinkite, ar graztas jsitvirtino jo vietoje,

patraukdami.
) -
\ iliustr. 2




|SPEJIMAS: Néra biitinybés naudoti griebtuvo apkabos kaistio (9), kai grazta
jstatote j SDS+ apkaba (1).

SDS+ GRAZTO ISEMIMAS (3. iliustr.)
»  Paspauskite apkabos kaistj (9) i$ pradziy rodyklés kryptimi, po to laikykite grazta ir traukite i SDS+
apkabos.

-

iliustr. 3
Darba sdviejupadéciy jungikliu (4. iliustr.)
» Darbui paspauskite dvieju padéciu jungiklj (5), o stabdymui atleiskite jj.
4
it |
6
iliustr. 4

»  Krypties perjungimo svirtelé 11 naudojama instrumento sukimosi krypties keitimui. Taciau tai
nejmanoma, kai jjungtas dvieju padéciy jungiklis (5).

»  Sukimasis j deSine: Hpaspauskite perjungimo svirtele (11) j deSine iki galo.

e Sukimasis j kaire: Hpaspauskite perjungimo svirtele (11) j kaire iki galo.

e Visuomet nustatykite sukimosi kryptj j deSine, kai dirbate smaginiu rezimu, grezimo rezimu ir
kirtimo rezimu.Sukantis j kaire, dviejy padéciy jungiklis negali bati blokuojamas.




Stabdymo mygtukas
e Paspauskite dviejy padéciy jungiklj (5), po to fiksavimo mygtuka (6). Pirmiau atjunkite dvieju
padéciy jungiklj, o po to - fiksavimo mygtuka. Dabar jusy jungiklis blokuotas nepertraukiamam
veikimui. Instrumenta ijungsite paprastai atleidus ir atjungus dviejy padéciy perjungimo jungiklj.

Darbo reZzimo pasirinkimas
» Kiekvienai paskiriai pavary déezés veikimas nustatomas pasirenkant darbo rezima jungikliu (3).
Rezimy pakeitimui paspauskite rezimuy jungiklj ir pasukite selektoriy j pageidaujama darbine
padetj.
e Betono ir akmens maro grezimui bei kirtimui vienu metu naudokite padetj Hammer drilling
(smaginis grezimas). (iliustr.5)

iliustr. 5

» Metalo, medzio ir plastiky grezimui pasirinkite rezima Rotary drilling (rotacinis grezimas)(iliustr.6)

N W S N
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— iliustr.6

|SPEJIMAS: Selektorinis darbo rezimy perjungimas gali biiti atliekamas tik A
sustabdzius instrumenta.




NAUDOJIMASIS LYGIO RODIKLIU (4)

Paspauskite uzverzimo gylio matuoklio (2) fiksavimo mygtuka, kol jis sustos, jdékite lygintuvo j
rankena (zr. 7 pav.).

iliustr.7

Reguliuokite gylio rodiklj pageidaujamam gyliui.
Atleiskite uzrakto mygtuka.

DARBINES REKOMENDACIOS JUSY INSTRUMENTUI

Didéjant grazto lGzimo pavojui, mazinkite spaudima jam. Taip iSvengsite grazto jstrigimo.
Greziant didele anga, pirmiau iSgrezkite pilotine skylute, naudodamiesi mazesniu graztu.
Visuomet spauskite grazta tiesiai, pagal galimybes i$ deSinés nuo ruoSinio.

Nekeiskite rezimo greztuvui veikiant.

Nespauskite instrumento per stipriai grezimo metu. Per didelis spaudimas nepagreitins darbo.

Technine prieziiira

IStraukite i$ elektros lizdo kistuka, jei reikia atlikti bet kuriuos reguliavimus, priezitrg ar techninj
aptarnavima.

JUs elektriniame instrumente néra detaliy, kurias galéty prizitréti naudotojas.

Nenaudokite vandens ir cheminiy reagenty Jasy elektrinio instrumento valymui.

Instrumentg valykite $variu audiniu.

Visuomet laikykite instrumenta sausoje vietoje.

Ventiliacinés instrumento angos turi bati Svarios.

Valykite dulkes nuo darbiniy reguliatoriu.

Kai kada per ventiliacines angas matomos kibirkstys. Tai normalu ir negresia Jsy instrumentui.
Pazeidus maitinimo laida, jj keisti galit tik gamintoja, jo techninés prieZitros agentas arba
kvalifikuotas specialistas. Didelis pavojus.



PASTABOS
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO LLC

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following directives:
Machinery Directive 2006/42/EC

Equipment Category: Electro Tools

Product Name/Model: Hand Held Hammer Drill / H 550

Type: BHD2012A; BHD2012AT; BHD2012W

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN 60745-1: 2009+A11;
EN60745-2-6:2010; AfPS GS 2014: 01

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Matiss Upens /)UL?
E——
Date: 31th August 2017 Position in Company: Managing Director h

Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Marupes 6 - 2A, Riga, Latvia, LV-1002

EESSONA

Taname, et ostsite HYUNDAI elektritooriista.Kdesolev juhend kasitleb HYUNDAI elektriseadme ohutust, ka-
sutamist ja hooldustJuhend sisaldab kdige varskemat trikkimise ajal kattesaadaval olnud teavet. Pidage
silmas, et moningad tootja poolt tehtud muudatused ei pruugi kdesolevas juhendis kajastuda. Samuti voi-
vad pildid ja joonised tegelikust tootest erineda. Kasutamisel esinevate probleemide korral lugege juhendi
opus olevat kasulikku teavet. Kdesolev kasutusjuhend on antud toote osa. See sisaldab olulist teavet ohu-
tuse, kasutamise ja utiliseerimise kohta. Enne selle toote kasutamist lugege koiki kasutus- ja ohutusjuhiseid.

Kasutage toodet ainult vastavalt juhendile ja sihtotstarbeliselt. Antud toote Uleandmisel teistele isikutele
palume Ule anda ka kogu toote dokumentatsioon.

Enne elektritooriista kasutamist lugege kasutusjuhend tahelepanelikult labi. See aitab valtida voimalikke
vigastusi ja seadme kahjustusi.




KASUTAMINE

Tooriist on moeldud kruvimiseks ning puidu, metalli ja plastiku puurimiseks.

Firma HYUNDAI pidevalt tdiustab oma tooteid.Seetottu voivad seadmete tehnilised naitajad ja konstrukt-
sioon muutuda ilma ette teatamiseta; vabandame sellega seotud voimalike ebamugavuste parast. Enne
tooriista kasutamist lugege hoolikalt koiki kasutus- ja ohutusjuhiseid. Hoidke see juhend alles.

TEHNILISED ANDMED
Tarbitav voimsus w 500
Pinge \% 230
Sagedus Hz 50
Poorlemissagedus p/min 0-1100
Suurim L6okide arv minutis 0-5100
Lodgienergia J 1,5
Padrun SDS+
Tooreziime 2
Betooni suurim puurimislabimoot mm 20
Puidu suurim puurimislabimoot mm 30
Terase suurim puurimislabimoot mm 13
Reevers jah
Mira tase dB 87-92
Kaal kg 2,3

Tooriista eluiga on 5 aastat. Garantiiaeg on 3 aastat.

NENDE KOMPLEKTSUST

1.Sekundaarne Kaepide ... ... .....o.iiuiiiii e 1 tdkki
2 POIMEET TASE. .ottt ettt ettt .1 thkki
3.PUUr SDS 6XT50 MM L o 1 tdkki
4.Puur SDS 8XI50 MM | e 1 tdkki
5.PuUr SDS TOXI50 MM Lo e 1 tdkki
6.S0KKEL 13 MM L. e e e .1 tlkki

T DI, .1 tikki
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SDS+ PADRUN
SUGAVUSPIIRIKU STOPPERKRUVI
TOOREZIIMI VALIKULOLITI
SUGAVUSPIIRIK
KAHEASENDILINE LULITI
STOPPERNUPP

VORGU JOUKAABEL
ABIKAEPIDE

PADRUNI STOPPERHULSS
TOLMUKAITSE
SUUNALULITI



OHUTUSALANE INFO

Uldohutusnouded

Lugege hoolikalt ldbi koik ohutuseeskirjad. Antud ohutustehnika eeskirjade mittejérgimine voib pohjus-
tada raskeid vigastusi, elektrildékide saamist ning tulekahju. Hoidke seda juhendit alles kogu tddriista
kasutusperioodi viltel. Antud juhised kehtivad koigile HYUNDAI elektritoériistadele - nii vahelduvvoo-
luvorgu toiteallika kui ka aku baasil tootavatele todriistadele.

Tookoha ohutus

Hoidke tookohta puhtana ning hea valgustusega.

Arge kasutage tooriista plahvatusohtlikes ruumides, kus voib leiduda tuleohtlikke vedelikke, -gaase
voi -tolmu. Elektritoorist eraldab sademeid, mis voivad pohjustada aurude voi tolmu suttimist.
Elektritooriistaga tootamisel jalgige, et lahedusse ei satuks lapsed voi muud korvalised isikud.
Arge poorake tahelepanu toolt korvale. Te voite kaotada kontrolli tooriista ule.

Elektriohutus

Vooluvorgu toitega elektritooriista pistik peab vastama pistikupesale. Pistiku konstruktsiooni
muutmine on rangelt keelatud. Antud noue aitab vahendada elektriloogi saamise riski.

Valtige kontakti maandatud pindadega naiteks torude, kutteelementide, koogipliitide ja kulmikega.
Maandamisel nende esemete kaudu suureneb elektriloogi risk.

Kaitske elektritooriista vihma ja niiskuse eest. Veega kokkupuutumisel suureneb elektriloogi risk.
Vorgujuhet ei ole lubatud kasutada muul otstarbel, naitkes tooriista kandminseks, riputamiseks voi
pistiku pistikupesast valjatombamiseks. Kaitske juhet korge temperatuuri ja oli moju ning teravate
servade- ja elektritooriista liilkuvate osadega kokkupuutumise eest. Kahjustatud voi sassiaetud juhe
suurendab elektriloogi riski.

Elektritooriistaga valjas tootamisel kasutage selleks moeldud pikendusjuhet.

Niiskes ruumis elektritooriistaga tootamise vajaduse korral lulitage see vooluvorku kaitseluliti
kaudu. Kaitseluliti kasutamine vahendab elektriloogi saamise riski.

Inimeste ohutus

Alustage elektritooriistaga tootamist labimoeldult, olge tahelepanelik, mida te parasjagu teete.
Arge kasutage elektritooriista vasinud olekus, narkootilise voi alkohoolse joobe- ning ravimite
moju all olles. Tahelepanematus elektritooriistaga tootamisel voib kaasa tuua raskeid vigastusi.
Kasutage isikliku kaitse vahendeid ning kandke kaitseprille. Isikliku kaitse vahendite alla kuuluvad:
kaitsemask, libisemiskindla tallaga jalatsid, kaitsekiiver voi kuulmisorganite kaitsevahend.
Erinevate toode puhul voivad need vahendada vigastuste tekkimise riski.

Enne elektritooriista vooluvorguga uhendamist veenduge, et see on valja lulitatud. Elektritooriista
transportimisel votke napud luliti pealt ara.

Tootamise kaigus sailitage pusiv kehaasend ning tasakaal.

Tootamise kaigus kandke sobivaid tooroivaid. Arge kandke liiga vabu riideid ega ehteid. Hoidke
juukseid, riideid ning kindaid elektritooriista liikuvatest osadest eemal. Laiad riided, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada kinni elektritooriista poorlevatesse osadesse.

Tolmuimemise ja -kogumise seadmete paigaldamise voimaluse korral kontrollige, nende oiget
uhendust ja
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Elektritooriista kasutamine ja selle kasitsemine

Elektritooriista ei tohi ule koormata. Liigne koormus voib rikkuda tooriista voi luhendada selle
tooiga.

Arge tootage elektritooriistaga katkise Luliti korral. Elektritooriist, mida pole voimalik sisse- ega
valja lulitada, on ohtlik ning peab olema remonditud autoriseeritud hoolduskeskuses.

Kui Te ei toota elektritooriistaga, siis lulitage pistik vooluvorgust valja voi votke aku valja. See
ohutusabinou aitab ennetada elektritooriista plaanivalist sisselulitumist.

Hoidke elektritooriista lastele kattesaamatus kohas. Arge lubage kasutada elektritooriista isikutel,
kes pole seda varem kasutanud ega lugenud antud kasutusjuhendit.

Hooldage elektritooriista korralikult ja hoolikalt. Enne too alustamist kontrollige alati, kas
elektritooriist on tookorras. Rikutud elektritoorist peab olema parandatud autoriseeritud
hoolduskeskuses.

Hoidke elektritooriista ja selle tarvikuid puhtas ja toovalmis seisukorras. See aitab ennetada
kinnikiilumist ja teeb tootamise lihtsamaks. - Kasutage elektritooriista, selle uksikkomponente ja
tarvikuid eesmargiparaselt ja vastavalt antud kasutusjuhendile. Elektritoorista kasutamine selleks
mitte ette nahtud toode teostamiseks voib pohjustada onnetusi ja raskeid vigastusi.

Hooldus

Teie elektritooriista remont peab olema teostatud vaid autoriseeritud holduskeskuses. See tagab
elektritooriista ohutuse ning sailitab oiguse garantiihooldusele.

Ohutuseeskirjad elektritooriistaga tootamisel

Kasutage vastavaid metallidetektoreid varjatud elektri- gaasi- voi veetarnesusteemide leidmiseks.
Kui tootav elektritooriist kiilub kinni voi blokeerub, tuleb see koheselt valja lulitada. Olge valmis
tooriista vastuloogiks.

Tooriist voib too kaigus kinni kiiluda kui

toimub taaskaivitamine,

toodeldav detail on viltu asendis.

Hoidke elektritooriista kinni ainult isoleeritud kaepidemetest.

Tootamisel hoidke elektritooriista kindlalt kahe kaega kinni, eelnevalt voetud pusivas asendis.
Kinnitage toorik pihtide vahele voi kasutage kruustange.

Arge toodelge asbesti sisaldavaid materjale. Asbesti peetakse vahitekitajaks ning see on tervisele
vaga ohtlik.

Kasutage tolmuvastast respiraatorit ning saepuru- ja tolmupuhurit, kui neid on voimalik uhendada.
Hoidke oma tookohta puhtuses.

Hoidke elektritooriista kindlalt kaes kuni selle taieliku peatuseni.

Arge tootage elektritooriistaga, mille voolujuhe on kahjustatud.

Teie looktrelli taiendavad ohutusjuhised

Enne seadistamis- tehnohooldus- ja remonditdid tuleb pistik elektritoite pesast valja tommata.
Kerige elektritoite pikenduskaabel trumli pealt tdielikult lahti, et valtida voimalikku
llekuumenemist.

Pikenduskaabli vajaduse korral peate veenduma, et kaabli vooluklass sobib teie elektritdoriistaga
ning et see on teie elektriihenduse jaoks ohutu.

Veenduge, et teie kasutatav vorgupinge vastab elektritodriista lipikul tootja poolt margitud
vaartusega.

Teie toodriistal on voimalikuks isolatsioonirikkeks tdiendav, topeltisolatsioon.

Kontrollige alati seinu ja lagesid varjatud joukaablite ja torude olemasolu suhtes.

Pikemaajalise tootamise jarel voivad valised metalldetailid ja seadised olla kuumad.

Tooriistaga tootamise ajal kandke kaitseprille.

Kandke kuulmekaitseid elektritdoriista jaoks. Mura voib pohjustada kuulmise kadumist.
Tootamise ajal hoidke kaepidemest tugevasti kinni. Kasutage alati abikaepidet, mis on tooriistaga
kaasas. Kontrolli kaotamine todriista Ule voib pohjustada personali traumasid.

Todde ajal, kus Loiketddriist voib puutuda kokku varjatud juhtmetega, hoidke todriista isoleeritud
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haardepinnast. Kontakt pingestatud juhtmega pohjustab samuti pinge olemasolu avatud
metalldetailides, mis pohjustab kasutaja trauma.
« Arge kasutage trelli vee ldhedal.

A\

MARKUS: Lugege juhend enne seadme kasutamist tihelepanelikult Libi!

TOOJUHEND

ABIKAEPIDEME SEADMINE (1.joonis)

e Soovitame teie isikliku ohutuse huvides kasutada abikdepidet igal ajahetkel.
e Seadmiseks keerake kdaepideme alumist osa kellaosuti liilkumise vastassuunas ning kaepidet
keerake manseti Umber kuni soovitud asendini. Keerake tugevalt kinni.

joonis 1

SDS+ puuri paigaldamine (2. joonis)
e Enne paigaldamist tuleb puuri puhastada ja pisut madrida. Paigaldage puur kuni klopsatuse
kostumiseni. Puur fikseerub iseseisvalt. Kontrollige puuri fikseerunud asendit valjapoole

tdmbamisega.
-
= ~—— -
L

joonis 2




HOIATUS: Juhul kui paigaldate puuri SDS+ padrunisse (1), ei ole padruni stop-
perhiilssi (9) vaja.

SDS+ puuri eemaldamine (joonis 3)

» Vajutage padruni stopperhulsile (9) algul noole suunas, seejdrel puuri hoides ja eemaldage see
SDS+ padrunist.

-

joonis 3
Tootamine kaheasendilise liilitiga (4. iliustr.)
e Tootamiseks vajutage kaheasendilisele lulitile (5), peatamiseks laske lahti.
4 ]
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joonis 4

e Poorlemissuunda muudetakse Luliti 11 abil. Podrlemissuunda ei saa muuta, kui kaheasendilise Luliti
(5) on sisse lulitatud.

e Poorlemissuund paremale: Viige podrlemissuuna Luliti (11) parempoolsesse asendisse.

»  Poodrlemissuund vasakule: Viige pdorlemissuuna Luliti (11) vasakpoolsesse asendisse.

e Lookpuurimise, puurimise ja raide jaoks kasutage alati podrlemissuunda paremale.Poorlemissuuna
puhul vasakule ei ole kaheasendilist Lulitit voimalik fikseerida.




Stoppernupp

» Vabastage kaheasendiline LUliti (5), seejarel stoppernupp (6); algul lulitage valja kaheasendiline
Luliti, seejarel stoppernupp. Nuld on Luliti fikseeritud katkematuks téotamiseks. Seadme
seiskamiseks lihtsalt vajutage kaheasendilisele Lilitile ja vabastage see.

Toorezimi valik

o KKiiruskasti to0 iga kasutamise jaoks seatakse too6reziimi valikulllitiga (3). Reziimi vahetamiseks
vabastage tooreziimi valikuliliti ja poorake hoob soovitud todasendisse.
e Betooni ja kivi lodkpuurimiseks kasutage asendit Hammer drilling (lLo6kpuurimine). (joonis 5)

joonis 5

e Terase, puidu ja plasti puurimiseks valige Rotary drilling (p&drlev puurimine).(joonis 6)

joonis 6

HOIATUS: Tooreziimi valikuliilitit tohib aktiveerida ainult statsionaarses A
asendis.
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Siigavuspiiriku (4) kasutamine

Puurimisstigavusemaoturi (2) lukustusnuppu vajutage, kuni see peatub, sisestage tasandur
kaepidemesse (vt joonis 7).

joonis 7

Seadke stigavuspiirik soovitud stigavusele.
Vabastage lukustusnupp.

NOUANDED TEIE SEADMEGA TOOTAMISEKS

Vahendage survet puurile, kui see on purunemisele ldahedal. See ennetab puuri kinnijaamist.
Suure labimodduga ava puurimise vajadusel puurige enne vaiksema labimdoduga prooviava.
Rakendage alati oma tooriistale survet modda sirgjoont ning voimalusel puurige eestpoolt.
Arge vahetage toéreziimi tootamise ajal.

Arge rakendage tdétamise ajal llemadrast survet. Ulemaérane joud ei kiirenda té6tamist.

TEHNOHOOLDUS

Enne iga seadistamist, hooldus- ja remondito6d eemaldage pistik elektrikontaktist.

Teie tooriistal ei ole kasutaja poolt hooldatavaid detaile.

Arge kasutage oma elektritédriista puhastamiseks vett voi keemilisi reagente. Puhastage toériista
puhta lapiga.

Hoidke alati tooriista kuivas kohas.

Hoidke ventilatsiooniavad puhtad.

Hoidke seadeldlitid tolmust puhtad.

Vahel voib labi ventilatsiooniavade mdrgata sademeid. See on normaalne ja ei pohjusta teie
elektritdoriista kahjustumist.

Toitekaabli kahjustumisel tuleb see ohtlike mojurite valtimiseks asendada tootja, tootja
hooldusteeninduse voi padeva spetsialisti poolt.
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KOTO INDUSTRY LLC, USA
817 S Main St, Las Vegas, NV, 89101

EU Importer / EU Importeur / ES Importétajs / EL Importija /
ES Importuotojas: SIA «N-PRO» Marupes iela 6-2A, Riga, Latvija, LV1002

Mmnoptep B PO:
000 «[MpoekT TpeiauHr», 119530, Poccus, r. Mocksa, OuakoBckoe wocce 36, cTp. 2.
000 «Cutn Topr», 125315, Poccus, . Mocksa, yn. Yacosas 28, kopn. 4.

IMnopTep B YkpaiHi:
TOB «Bizapg TexHikey, 03026, Ykpaina, M. Kuis, CtonuyHe woce 100.

CEH &

Made in PRC / Razots Kina / Toodetud Hiinast / Pagaminta Kinija /
Cpenaro B KHP / BurotosneHo 8 KHP

Licensed by HYUNDAI Corporation, Korea




McGrp.Ru

CalT TeXHUKU U 3JIEKTPOHUKU

Har caiit McGrp.Ru Tpy 3TOM He SIB/ISIETCS IPOCTO XPaHWIHUII[EM

MHCTDYKIIWY TI0 SKCIITyaTalliy, 3TO )KUBOe Co001[ecTBO ofeld. OHM 001aroTCst

Ha (hopyme, 3a/1al0T BOMPOCKI O CII0C00ax ¥ 0COOEHHOCTSX UCITO/Ib30BAHUS TEXHUKH.
Ha Bce BompoChkl 0ueHb ObICTPO HAXOAATCS OTBETHI OT TAKUX XKe IMOCEeTUTeel caiTa,
9KCIIePTOB W/ aJIMUHHACTPATOPOB. Bompoc MOXKHO 3a/iaTh Kak Ha (hopyme, TakK 1

B CIeI[aIbHOM (hopMe Ha CTpaHHIIe, T/e OMMChIBAeTCs HHTEPEeCyIoIlias BaC TEXHUKA.



ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

HdeTanbHoe onucaHue ToBapa: https://storgom.ua/product/perforator-hyundai-h-550.html
Opyrune ToBapsbl: https://storgom.ua/setevye-perforatory.html
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